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Tarif

des

éemoluments judiciaires revenant au fisc.

Le Conseil-exécutif du canton de B'erne,

en exécution de Part. 5 du déeret du 27 avril
1878 sur les émoluments des secrétariats de préfec-
ture et des greffes des tribunaux,

sur la proposition de la Direction de la Justice,

arréte :

Les émoluments judiciaires indiqués ci-apres
seront percus et portés en compte au profit de
IEtat :

Section premiére.

Emoluments en conciliation et dans les affaires de
la compétence du Président du tribunal de district.

1° Pour la rédaction de la citation, y compris
la vacation pour la remise a I’huissier . fr. —. 60

2° Pour chaque copie . . . . . . , —. 20

14 maru
1878.
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3° Pour la tenue du plumitif dans
une affaire de la compétence du juge, ou
lors de la conciliation des parties, de
chacune d’elles . ; '

4° Si le désistement 1nterv1ent lors
de I'essal de conciliation, ou si les parties
ne se concilient pas, le demandeur, ou,
si celui-cl fait défaut, la partie comparante
paiera pour la tenue du plumitif

5° Pour expédition d’un acte de con-
ciliation ou d’un jugement . -

Si Pacte de conciliation ou le juge-
ment contient plus d’une page, pour
chaque page en sus :

6° Pour un certificat constatant le
résultat de D'opération ; :

7° Pour la communication du Juge-
ment a la partie défaillante (c. p. art. 311),
y compris la vacation pour la remise &
Phuisgier = . =« &+ & s+ ® s ® s

8° Pour une commission rogatoire a
d’autres présidents de tribunaux

Section Il.

ir,

—. 40

Emoluments dans les affaires de la compétence du

tribunal de district.

1° Pour le jugement au fond et la tenue du

plumitif, de chaque partie .

2° Pour le jugement d’une question
préjudicielle ou incidente, traitée séparé-
ment, et la tenue du plumitif, de chaque
partie

fr,

6. —
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3° Pour chaque affaire ou il n’inter-
viendra point de jugement, de chaque
partie

4° Lorsque des témoins doivent étre
entendus,la partie qui administre la preuve
paiera en outre pour l'audition de chaque
témoin

5° Pour Doriginal des citations &
témoins ou experts, y compris la vaca-
tion pour la remise a lhuissier .

Si, a raison de la transcription des
faits @ prouver, l’original contient plus
d’une page tarifée, pour chaque page en sus

6° Pour chaque copie, par page

70 Pour lexpédition d’un jugement,
si on la demande, pour chaque double

Si le jugement contient plus de trois
pages, pour chaque page en sus

mais jamais au dela de

Section Ill.

Procedure ordinaire.
CHAPITRE PREMIER.

Instruction du procés.

fr.

. 90

. 40

. 60

.20
.20

. 00

. 30

1° @. Pour le jugement d’une question préju-
dicielle ou incidente, traitée séparément, et pour le
prononcé de ’ordonnance sur les preuves, ainsi que
pour la tenue du plumitif, de chaque partie fr. 3. —

Année 187T8.

10

14 mai
1878.
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b. Si des parties principales de la
procédure sont insérées au protocole et
que celui-ci renferme plus de quatre pages,
il sera payé pour chaque page en sus

20 Pour la modération d’un état de
frais ou de dommages-intéréts, présenté
séparément (c. p. art. 332), et pour la tenue
du plumitif, du demandeur

3° Pour tout autre acte, de chaque
partie

4° Pour chaque audition de témoin .

5% Pour lPoriginal d’une citation ou
signification d’office, y compris la vacation
pour la remise a P’huissier

S’il a plus d’une page, pour chaque
page en sus

Pour chaque copie, par page

6° Pour l"expédition d’un jugement
du juge.

Si elle a plus de trois pages, pour
chaque page en sus

sans cependant que cela puisse
dépasser . . . .

70 Pour copies de pieces produites,
extraits de protocole, ete., y compris la
vidimation, par page .

80 Pour la confection de P'inventaire
du dossier .

S’il a plus de deux pages, pour
chaque page en sus

i 5

. 90

. 90
. 60

. 60

. 20
. 20

. 30

. 30

. 80

. 30



= B e

9° Pour un simple certificat de pro-
duction de pieces au proces (c. p. art. 109)

Si le certificat contient Pindication
des parties comparantes et 1’énonciation
de la mesure ordonnée par le juge (c. p.
art. 112)

L’énonciation de cette mesure ne doit
cependant pas &tre portée sur tous les
certificats de production, mais sera ex-
pédiée une seule fois pour D'usage de
chaque partic.

10° Pour un récépissé ou un certificat
attestant les diligences d’appel, le dépot
de pieces, etc., y compris le contrdle et,
cas €échéant, le renvoi des pieces, etc.

CHAPITRE II

Actes du ressort du tribunal de district.

fr. —. 30
» —. 60
— B0

”

1 Pour chaque jugement au fond et pour la

tenue du protocole y relatif

20  Pour chaque jugement d’une
question préjudicielle ou incidente, traitée
séparément, comme, par exemple, la 1égi-
timation d’un fondé de pouvoirs, la resti-
tution d’un défaut, etc., et pour la tenue
du protocole .

3% Pour Pexpédition du jugement au
fond, ou du jugement d’une question
préjudicjelle ou incidente, si cette expé-
dition est demandée, de chaque partie

fr.

9. —

14 mai
1878.
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Si le jugement contient plus de trois
pages, pour chaque page en sus
Cependant jamais plus de:
a. Pour le jugement au fond

b. Pourlejugementd’unincident débattu
indépendammentde’affaire principale

4° Quand les débats n’ont pas été
suivis de jugement

5% Pour des extraits de protocole, ete.,
y compris la vidimation, par page .

69 Pour les citations et les notifica-
tions devenues nécessaires a la suite
d’appel, ete., y compris la vacation pour
la remise a ’huissier

Pour chaque copie .

CHAPITRE IIL

Procédure d’appel.

1o Lors de la remise du dossier au
du tribunal (c. p. art. 344 et 345):
a. Pour Pappel de la question principale
0. Pour P'appel de jugements sur une
question préjudicielle ou incidente,
traitée séparément, ou sur une fixa-
tion de dommages-intéréts .
c. Pour Pappel d’une liquidation de
frais

fr. —. 30
5 8. —
5  O.—
s 30U
y —. 30
, —. 60
5 —. 20
Président
fr. 12. —
5 0. —
» 9, —

Si les deux parties font usage du droit d’appel,
Pémolument ne sera payé que par la partie qui
interjette appel dans la question principale; si les
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griefs des deux parties sont de la méme importance,
elles paieront ’émolument en commun.

2° Emolument pour le jugement et les débats,

la tenue du protocole et expédition du jugement,
a payer par chaque partie:
dans la question principale, y compris les
questions préjudicielles ouincidentes qui peuvent

a.

avoir ¢ét€¢ deébattues simultanément

si 'expédition du jugement ren-
ferme plus de dix pages, pour chaque
page en sus .
dans les questions prejudlclelles ou
incidentes débattues isolément

si Pexpédition du jugement ren-
ferme plus de dix pages, pour chaque
page en sus . Co
pour une affaire non suivie deJuue-
ment . .
En cas d’appel d’une moderatmn
de frais, il ne sera percu que I’émo-
lument indiqué sous chiffre 1€ litt, c.
pour des extraits de protocole, ete.,
par page g A
pour le retour des a,ctes aux ﬁns de
les remettre aux parties et de donner
a celles-ci avis du terme du jugement

CHAPITRE IV.

fr. 15, —
y —-. 30
y 9. —
5y —. 30
» 4.950
5y —- 30
» 1.10

Dispositions spéciales pour la partie du pays (Jura) régie par

les lois civiles francaises.

1. Actes du ressort du tribunal de commerce.

diatement a la demande ou fait défaut, du
requérant

1° Si, au terme fixé, le requis acquiesce immeé-

fr. 8. —

14 mai
1878.
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14 mai 2° Si la demande est contestée:

1818. a. les émoluments fixés a la section II, lorsque
Pobjet litigieux rentre dans la compétence du
tribunal,

b. les émoluments fixés a la section III, chapitre 2,
lorsque D’objet litigieux dépasse la compétence
du tribunal.

11. Séparations de biens.

1° Pour un jugement relatif a la séparation de
biens des époux, ’émolument fixé a la section II
ci-dessus.

2° Pour afficher dans le local des audiences la
demande en séparation de biens et DI'extrait du
jugement . . « s & ¢ & & + o« s« o Ir.—.60

3° Pour le certificat officiel surl’original ,, —. 60

L11. Acceptation de successions sous bénéfice
d’inventaire.

Dans les cas ou ce n’est pas au ministere du
greffier du tribunal qu’un héritier bénéficiaire a
recours pour faire inventaire ou, cas échéant, procéder
aux ventes (art. 20 de la loi du 24 mars 1878):

1° Pour la déclaration d’un héritier qu’il entend
ne prendre cette qualité que sous bénéfice

d’inventaire . . . . . . . . . . . fr. 1.50
2° Pour chaque jugement prévu par

Part, 987 ¢. p. 6. £ <« « & + « « =« : g5 8 —
3° Pour la communication au minis-

tére public . . . . . . . . . . . 4, —.60

4° Pour chaquelettre d’avis aux experts
nommés pour procéder a ’estimation des
immeubles . . . . . . . . . . . 4, —. 60
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1V. Renonciation aux successions et d la
communaute.

Pour le proces-verbal a dresser au creffe du
tribunal au sujet de la déclaration de
PENONCIation « « « + ¢« w s # ¢« ® 5 I 180

CHAPITRE V.

Dispositions complémentaires.
1° Pour chaque commission rogatoire, & I’excep-
tion de celle qui est mentionnée dans la premicre
section, chiffre 8,
de la partie intéressée, par exemple de la partie

astreinte a faire la preuve ou de 'impétrant fr. —. 80
20 Lorsque des actes sont envoyés

par la poste, du destinataire . . . . . , —.60
3° Pour une sommation en matiere

de lettre de change . . . . . . . . , 1.10
et pour chaque copie . . . . . . , —. 20

Dispositions finales.

10 Lorsque des émoluments sont fixés d’apres
le nombre des pages, la page doit contenir 600
lettres.

2° Les frais de l’huissier, les vacations des
témoins, les frais de port et de timbre, etc., ne sont
pas compris dans les émoluments du présent tarif
et doivent étre payés a part (art. 22 de la loi du
24 mars 1878).

30 En ce qui concerne le paiement des frais de
déplacement, les art. 9 et 14 de la loi du 12 avril
1850 continueront de faire regle.

4° Relativement aux fonctions du greffier du
tribunal, ou du substitut, dans les affaires pénales,
on s’en tiendra aux dispositions y relatives de la
loi (tarif) du 11 décembre 1852, et les émoluments
seront aussi percus au profit du fisc.

14 maj
1878.
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5° Dans les districts du Jura qui ont I’enregistre-
ment (Delémont, Franches-Montagnes, Porrentruy
et Laufon), les actes auxquels se rapporte le présent
tarif ne sont plus soumis aux droits d’enregistrement
que pour la part afférente aux communes. Un
arrété spécial déterminera cette part des droits.
6° Le présent tarif entrera en vigueur le 1°* juillet
1878 provisoirement pour une année et sera inséré
au Bulletin des lois.
70 Sont abrogés des ’entrée en vigueur de ce
tarif :
@. les chiffres 1—8 du § 1 de la premiere section
du titre premier de la premiere partie de la
loi du 12 avril 1850; les chiffres 1— 6 du § 3
de la section II; les §§ 6 et 7 du chapitre
premier, les §§ 10 et 11 du chapitre 2 et le
§ 13 du chapitre 3 de la section III; les chiffres
1—6 du § 73 et le § 74 de la litt. A, les
chiffres 1—11 du § 76 et les §§ 79 et 81 de
la litt. B de la section II de la deuxiéme partie ;
b. le § 3 de la loi du 3 novembre 1859 complé-
tant la loi sur les lettres de change;
c. toutes les autres dispositions qui seraient en
contradiction avec ce tarif.

Berne, le 14 mai 1878.

Au nom du Conseil-exécutif:
Le Président,
TEUSCHER.

Le Secrétaire d’ Elat,
Dr TRACHSEL.
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Tarif

des ¢moluments fixes

des secretariats de préfecture.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

en exécution de lart. 5 du déeret du 27 avril
1878 sur les émoluments des secrétariats de préfecture
et des greffes des fribunaux,

sur la proposition de la Direction de la Justice,

arrcte:

Les émoluments ci-aprés seront percus et portés
en compte au profit de ’Etat par les secrétaires de
préfecture :

Section premiére.

Secretariat de préfecture.

§ 1.

Contrats constitutifs de servitudes et actes de désignation
d'immeubles.
1° Pour le controle, ’envoi & ’autorité
d’homologation et le renvoi des pieces . fr. —. 70
Si Pacte doit étre homologué dans
plusieurs communes, pour chaque autre
envoi a une autorité d’homologation . . , —. 50

16 mai
1878.
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2° Pour vérifier le contrat et le revétir
du certificat

et si le contrat fait mention de plus
de cinq titres de propriété, pour chaque
titre en sus

3° Pour Pinscription sur le registre
hypothécaire avec les annotations néces-
saires et le certificat y relatit

et s1 l'acte renferme plus de deux
pages, pour chaque page en sus

4° Pour chaque copie de certificat

§ 2.

Radiation de servitudes homologuées.

1° Pour le controle de la demande en
radiation, la vérification de la demande
et le certificat, ’envoi & Pautorité d’homo-
logation et le renvoi des picces

2° Pour Dlinscription sur le registre
hypothécaire, avec le certificat, par page

3° Pour la radiation de la servitude
sur le registre hypothécaire

4° Pour chaque certificat y relatif sur
les contrats

§ 3.

Homologations d'immeubles.

1° 51 la demande d’homologation est
renfermée dans un autre acte sous forme
d’une demande d’homologation préalable,
pour chaque inscription sur le registre
hypothécaire .

fr.

fr.

fr.

. 30

. 80

. 30
. 60

. 30

. 80

. 60

. 80
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2° 51 la demande est formulée seule,

dans un acte spécial :

a. Pour le controle, ’envoi a Pautorité

b.

d’homologation et le renvoi des pieces fr.

Pour les recherches et le certificat
y relatif

et s’il faut rechercher plus de
cing titres de propriété, pour chaque
titre en sus

Pour Pinsecription des deux premiéres
pages, avec le certificat, par page

et pour celle de chaque autre
page .
Pour chaque lettre d’avis

mais si dans la méme affaire il
faut envoyer plus de quatre lettres
d’avis, pour chacune d’elles

3° Pour soigner la publication dans

les homologations d’immeubles sur simple
notoriété publique (ordonnance du 23 juin
1856), contrdler les oppositions qui peuvent
survenir et délivrer les certificats

Etablissement et tenue des registres des droits d’alpage.

§ 4.

. 70

. 30

. 80

. 30
. 40

. 30

1° Pour Vétablissement du registre des droits

d’alpage (art.1 et 2 de I’ordonnance des 3 et 27 juillet
1854), ainsi que pour des additions ou complé-
ments & l’introduction ou au reglement de lalpe,

16 mai
1878.
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dans le sens de l'art. 10 de la loi du 21 mars

1854, par page . . . . . fr. —. 50
2° Pour Pinscription d’une mutatlon de

propri¢té entre personnes déja co-proprié-

taires de la montagne, sans égard aun

nombre et a la valeur des droits soumis

a la mutation . . .o e e e e s —. 00
3° Pour les mutatlons entre un co-

propriétaire de l’alpe et une personne qui

ne 1’était pas auparavant . . ; » —-. 80
4° Lors du transfert de la totahte des

droits d’un co-propriétaire & un nouveau

propriétaire (art. 2, lettre e de [’ordon-

nance des 3 et 27 juillet 1854) . . . . , —. 50
5° Pour un certificat de propriété ou

titre de créance (art. 9 de la loi du 21 mars

1854), y compris la vidimation . . . . , —. 50

§ o.
Cessions.
Lors de toute annotation d’une subrogation de
créanciers :

1° Pour linscription de la cession
avec l’annotation sur le registre hypothé-

caire et le certificat rédigé sur le titre . fr. —. 80
2° Pour le renvoi de lacte . . . . , —. 20
§ 6.

Renouvellement d’obligations hypothécaires (actes vidimeés).
1° Pour rechercher ’ancien titre dans

le registre hypothécaire. . - .., fr. — 60
2° Pour Dextrait du registre hypothe-
caire, par page . . . . . . . . . . 4 —.30

3° Pour la vidimation . . . . . . 4, —. 40
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4° Pour la rédaction du nouveau titre
de créance

5° Pour le contrdle de l'acte, ’envoi
a Pautorité d’homologation et le renvoi
des pieces

6° Pour linscription de lacte sur le
registre hypothécaire, pour les deux pre-
mieres pages, par page

et pour chaque page en sus

7° Pour rédiger 'avis d’annulation de
l’acte, demander ’autorisation de publier
et soigner DP’insertion .

§ 7.

fr.

. 70

. 80
. 30

Contrats d'associations, récépissés des apports et des biens
maternels et actes relatifs 4 la restitution de biens meubles.

1° Pour linscription, pour les deux premieéres

pages, par page .
et pour chaque page en sus
2° Pour un certificat d’inscription

3° Pour le renvoi des pieces

§ 8.

Recherches et extraits.

5

”

”

»

. 80
. 30
. 60
. 20

1° Pour les recherches a faire dans les registres

publics, sur la demande de particuliers
2° Pour des extraits des registres
publics, par page
3° Pour la vidimation .
4° Pour lenvoi des pieces

fr.

. 60

. 30
. 40
. 20

16 mai
1878.
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§ 9.
Assurance contre l'incendie, estimations et taxations.

1° Pour les invitations adressées par €crit au
président du conseil communal et aux taxateurs,
par lettre . . . . . . . . . . . . fr, —, 30

2° Pour dresser ou rédiger le procés-

verbal de D’estimation » 4 —
3° Pour chaque certificat d’assurance

et pour son inscription sur le registre . , —. 30
4° Pour les recherches et le certificat,

dans le cas prévu a Part. 36 de la loi du

21 mars 1834 s 2.50

§ 10.

Publications diverses.

1° Pour le contrdle et Pinscription de la publi-
cation (publications de coupes de bois, de flottage,

de batisse, ete) . . . . . . . . . fr. —. 60
2° Pour le controle d’une opposition,
avec le récépissé . . . . . . . . . 4, —. 30
3° Pour le certificat relatif au controle,
a ’inscription et aux oppositions survenues , —. 60
4° Pour le renvoi des pieces . . . , —. 20
§ 11.

Saisies judiciaires.

1° Pour le contrdle d’une saisie judiciaire, avec
le certificat y relatif . . . . . . . . fr. —. 60

2° Pour le renvoi de lacte . . . . , —. 20
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§ 12.

Expropriations pour construction de chemins de fer

et préts faits par la Caisse hypothécaire.

Les émoluments y relatifs, & percevoir par le
secrétaire de préfecture (voir Parrété du Conseil-
exécutif du 14 décembre 1876 et ’art. 6 de ’ordon-
nance du 4 septembre 1872), devront aussi & ’avenir
profiter 2 I'Etat.

§ 13.

Controle et conservation des actes de cautionnement.
1° Relativement aux notaires de préfecture:
a. Pour le contrdle et la conservation de
Pacte . . . . . . . . . . fr. 3. —
b. Pour ’avis a la Direction de la
Justice, en application de ’art. 4
de la loi du 21 février 1835 . , 1. 10
2° Relativement aux sous-huissiers:
Pour le controle et la conservation
de acte . . . . . . . . , 1.50
3. Pour toute production dans les
bénéfices d’inventaire, les cessions de biens
ou les liquidations judiciaires, y compris
les copies et les vacations . . . . . . , 1.50

Section II.
Secrétariat du Préfet.

§ 14.

Contestations en matiére administrative.
Le secrétaire de préfecture percoit :
1° Pour original d’une eitation, d’une notification,
d’une publication ete., et la remise de la piece au
fonctionnaire exploitant . . . . . . . fr. —. 60
et pour chaque copie . . . . . . , —. 20

16 mai
1878.
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2° Pour la tenue du protocole d’au-
dience dans toute affaire spéciale, y com-
pris les décisions qui peuvent étre prises,

de chaque partie . . . . . . . . . fr. 1. 10
3° Pour chaque audition de témoins , —. 60
4° Pour un jugement au fond, y com-

pris Pinseription . . . . . . . . . 45 3. —
si le jugement contient plus de trois

pages, pour chaque page en sus . . . , —. 40
5° Pour des extraits et des copies,

pour chaque page . . . . . . . . . 5, —. 30
6° Pour la vidimation et Penvoi de

CeR PICCES + : w » w x = 5 » 5 = w w —u 40

§ 195.

Fonctions en matiére pénale.

En ce qui concerne les fonctions du secrétaire
de préfecture, ou du substitut, dans les affaires
pénales, on s’en tiendra aux dispositions y relatives
du tarif en matiere pénale du 11 décembre 1852
(art. 5, 2° alinéa du décret du 27 avril 1878). Les
émoluments seront également percus au profit du fise.

§ 16.

Tutelles.

Toutes les fonctions en matiere tutélaire sont
gratuites, lorsque la fortune nette du pupille n’ascende
pas a fr. 3000.
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Si lactif comporte fr. 3000 et plus, il sera percu

au profit de Etat:

1° Pour la publication de la mise sous
tutelle, et pour une citation, pour ’original
de chacun de ces actes .

et pour chaque copie

2° Pour un brevet de tutelle, y com-
pris P’inseription au protocole et ‘dans le

registre des tutelles Co .
3° Pour la vérification d’un compte
de tutelle, lorsque !’actif net comporte
fr. 3000, pour la passation et inscription
et pour chaque somme de fr. 3000
en sus : s 3
cependant cet emolument ne pourra
excéder . R £ 8 om 8 m B
40 Pour le brevet d’installation de
conseils judiciaires extraordinaires (art. 3
de la loi du 7 juillet 1832)

§ 17.

Homologations d'actes.

Dans les homologations faites par le

1° Pour ’homologation méme .

2° Pour la communication au secré-
taire communal en vue de la rectification
de Dl’inscription sur le registre de 'impot
foncier

§ 18.

Déclarations de présomption de mort.

1° Pour controler la requéte
2° Pour loriginal de la publication
et pour chaque copie .

Année 1878.

fr. —.
g
-
w 1
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w O
, —
préfet :
fr, —.
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3° Pour le controle de chaque oppo-

sition . . . .
4° Pour certlﬁer que la pubhcatlnn a

été faite, etc. . . . .

5° Pour I’envoi des pleces & l’autorltb
tutélaire et au Conseil-exécutif, y compris
I rapport .« « + % s % 2 w om om om 3

§ 19.

e — 40
» —. 60
w T« 00

Déclarations et publications relatives aux successions.

1° Pour le contrdle, ou Dinscription
d’une répudiation ou d’une déclaration
d’acceptation de succession, ou d’une
demande de liquidation juridique (art. 604
et 605 c. p.c.), pour chacune de ces opé-
rations . . . . . . . . .

et lorsque Pinseription a plub de deux
pages, pour chaque page en sus

2° Pour un avis de liquidation de
succession ., : . & ko2 §

3° Pour la decla,ra,tlon d renvol au
président du tribunal, chargé de faire pro-
céder a la liquidation juridique, et pour
la remise des pieces, y compris le controle

§ 20.
Fonctions diverses.
1° Pour Passermentation de surveil-
lants, gardes-foréts, ete., attachés au ser-
vice de particuliers, et pour celle des
ramoneurs, avec le procés-verbal et le
certificat y relatifs . . . . ;
2° Pour des permis de ba,tlssc de
toute nature et les écritures nécessitées
par ces permis, y compris l’inscription
sur le registre et le controle . . . . .

fr, —. 60
5 —-. 30
y —. 00
» 1. 20
5 1. 10
9 3. —
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3° Pour des copies de décisions et
d’autorisations (concernant des remises
de peine, des coupes de bois, etc.), lors-
qu’elles sont réclamées, par page . . . fr. —. 30

et pour la vidimation et Penvoi . . , —. 40

4° Pour le controle de papiers de
légitimation, la délivrance ou le renou-
vellement d’un permis de séjour et la
restitution des papiers concernant des
étrangers au canton qui y sont en séjour
(art. 30 de 'ordonnance du 21 décembre

1816) s « s % 5 w % = # s & ® &+ g —s 99
9 Pour un permis d’outrepasser
I’heure de police . . . . . . . . . , —.50

Dispositions finales.

§ 2L.

Lorsque les émoluments sont fixés par page,
la page devra étre comptée & 600 lettres.

Les frais de ’huissier, les vacations des témoins,
les frais de port et de timbre, etc., ne sont pas
compris dans les émoluments du présent tarif et
doivent étre payés a part (art. 22 de la loi du
24 mars 1878).

§ 22.

Le présent tarif sera appliqué dans tout le
canton, pour autant toutefois qu’il n’est pas en contra-
diction avec des dispositions de la législation francaise
dans les districts ou elle est en vigueur.

16 mai
1878.
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Ainsi, dans les districts de Porrentruy, Delémont,
Franches-Montagnes et Laufon, le tarif fixé par les
art. 3 a 10 du décret du 21 septembre 1810 est
encore en vigueur et les conservateurs des hypo-
theques continueront & P’appliquer, mais les émolu-
ments seront aussi percus pour le compte du fise.

§ 23.

Le présent tarif entrera en vigueur le 1°" juillet
1878 provisoirement pour une annce et sera ingéré
au Bulletin des lois.

§ 24.

Des Pépoque de Dentrée en vigueur de ce tarif
toutes les prescriptions contraires sont abrogées.
Sont notamment abrogés:

1° Part. 2 de Pordonnance du 24 janvier 1810 sur
les concessions en matiere de batisse ;

2° les art. 38 et 49 a et d de Vordonnance du
21 décembre 1816;

3° les art. 2, 3 et 12 de la loi du 7 juillet 1832
concernant les émoluments dans les affaires

de tutelle ;

4° Part. 55 de la loi du 21 mars 1834 sur lassu-
rance des batiments contre P’incendie, pour
autant qu’il concerne les émoluments percus
par les secrétaires de préfecture ;

5° les art. 3 et 4 de la loi du 21 février 1835 sur
les notaires de préfecture, pour autant qu’ils
sont en contradiction avec le présent tarif;



60 le tarif annexé a la loi du 12 novembre 1846
sur la Caisse hypothécaire, pour autant qu’il
concerne les émoluments percus par les conser-
vateurs des hypotheques ;

7° celle des dispositions du tarif annexé a la loi
du 24 décembre 1846 sur P’abolition des Justices
inférieures et la remise des homologations aux
conseils municipaux, qui concerne les homolo-
gations devant le préfet;

8° l’art. 4, II de Pordonnance sur la forme exté-
rieure des registres des droits d’alpage et du
tarif y relatif, des 3 et 27 juillet 1854.

Berne, le 16 mai 1878.

Au nom du Conseil-exécutif:
Le Président,
TEUSCHER.

Le Secrétaire d’ Etat,
D TRACHSEL.

Erratuam.

Page 96, chiffre 13, il faut lire ,, aux émoluments
des secrélaires de préfecture“ aun lieu de ,aux
émoluments des greffiers de tribunaux .

16 mai
1878.
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Ordonnance d’exécution

coneernant

la perception des eémoluments des
secretariats de préfecture et des greffes des
tribunaux au profit du fisc.

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

en exécution du § 25, chiffres 2 et 3 et du § 22
de la loi du 24 mars 1878 sur les secrétariats de
préfecture et les greffes des tribunaux,

sur la proposition des Directions de Justice et
Police et des Finances,

arréte :

l. Fonctionnaires chargés de la perception.

§ 1. Le secrélaire de préfecture, ou, cas échéant,
le substitut (§ 9 de la loi du 24 mars 1878), est
chargé de la perception des droits désignés ci-apres
(§ 20 du décret du 31 octobre 1873 concernant la
direction, la tenue des caisses et le controle dans
Padministration financiére du canton de Berne):
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1° des droils de mutalion, conformément aux
indications et dans les cas des §§ 16, chiffre 1,
et 17 de la loi du 24 mars 1878

2° des droits dus a UEtat pour les hypothéques
conventionnelles, a teneur du § 16, chiffre 2,
de la loi précitée;

3° de U'émolument tolal a payer pour les bénéfices
d’invenlaire dans ’ancienne partie du canton,
conformément au § 19 de la méme loi;

4° des émoluments fixres (casuel) qui reviennent
a PEtat a teneur de la loi (§ 15, alin. 2), du
» tarif sur les émoluments fixes des secrétariats
de préfecture“ (décret du 27 avril 1878 et tarif
du 16 mai 1878 sur les émoluments fixes des
secrétariats de préfecture) et en vertu d’autres
arrétes.

§ 2. De méme, le greffier du tribunal, ou le
substitut (§ 9 de la loi du 24 mars 1878), est chargé
de la perception:

1° de I'émolument total a payer pour les venles
forcées ou le greffier du (ribunal est appelé a
fonctionner, pour les cessions de biens el les
liquidalions juridiques, y compris les bénéfices
d'inventaire et les faillites dans le Jura, pour
autant que les greffiers ont a s’en occuper, le
tout conformément an § 20 de la loi du 24 mars
1878, et

16 mai
1878.
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2° de tous les émoluments fixes (casuel judiciaire)
qui reviennent a ’Etat conformément au , Tarif
des émoluments judiciaires revenant au fisc“
(décret du 27 avril 1878 et tarif du 14 mai 1878
des émoluments judiciaires revenant au fisc)
et en vertu d’autres arrétés qui pourraient encore
étre en vigueur.

Il. Régles spéciales pour la perception.

A. Droits de mutation et d’inscription hypothécaire.

§ 3. Relativement a ces deux especes de droits
dus a ’Etat (§ 1, chiffres 1 et 2 ci-dessus) le fonction-
naire chargé de la perception (secrétaire de préfec-
ture) s’en tiendra strictement sous tous les rapports
aux dispositions et prescriptions spéciales sur la
matiere (§§ 106 et 17 de la loi du 24 mars 1878 sur
les secrétariats de préfecture et les greffes des
tribunaux, et décret du 24 avril 1878 concernant les
devoirs et les attributions des secrétaires de préfec-
ture, §§ 19 et suivants).

B. Droits dus a 1'Etat en matiére de bénéfices
d’inventaire (dans l’ancien canton).

§ 4. En cas d’adition réelle d’hérédité a Pexpi-
ration du délai légal de délibération (art. 668 c. ¢. b. et
suivants), le fonctionnaire chargeé de la perception
(secrétaire de préfecture) est tenu de percevoir les
droits dus a DPKtat pour Pexécution du bénéfice
d’inventaire (§ 19 de la loi du 24 mars 18Y8) au
moyen d’une assignation sur les fonds et valeurs
qui peuvent étre disponibles, ou, cas dchéant, sur
le produit des ventes (art. 650 et 651 c. c. b. et décret
du 26 mai 1873 relatif & ’administration des consigna-
tions judiciaires etc.).
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S’il n’y a ni valeurs ni fonds disponibles, le
secrétaire de préfecture doit, de suite apres Padition
d’hérédité, inviter par écrit tous les héritiers a lui
payer, au profit du fisc et dans les 14 jours a dater
de la sommation, les droits dus a I'Etat, et en cas
de non-paiement il doit sans délai avoir recours a
la procédure d’exécution en maticre de poursuites
et requérir Yordonnance exécutoire contre le ou les
intéressés (§ 443 c. p. et loi du 20 mars 1854),

Dans tous les cas le secrétaire de préfecture
doit délivrer gratuitement a ’héritier ou aux héritiers
qui ont payée les droits ou a leurs fondés de pouvoirs
une quittance spéeiale.

§ 5. Dans les cas, par contre, ou le bénéfice
d’inventaire est suivi d’une liquidation juridique de
la succession vacante (§ 604 c. p.), le secrétaire
de préfecture, aprés remise des picces au greffier du
tribunal (§ 17 du décret du 24 avril 1878), est tenu
de faire a temps, au nom de 'Etat, acte de production
par écrit dans la liquidation juridique pour les droits
dus a IHtat et de demander une collocation légale
(§§ 576 et suivants et § 582, chiffre I, litt. b c. p.),
comme aussi d’en toucher plus tard le montant contre
quittance.

C. Droits relatifs aux ventes forcées, cessions de
biens et liquidations juridiques (y compris les
bénéfices d’inventaire et les faillites dans le
Jura).

§ 6. Dans les ventes forcées, ou le greffier du
tribunal est appelé a fonctionner (§ 512 c. p.),
dans les cessions de biens (§ 550 et suivants c. p.)

16 mai
1878.
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et dans la lignidation juridique de successions
vacantes (§ 604 et suivants c¢. p.), le palement
total des droits revenant a ’Etat (§ 20 de la loi du
24 mars 1878) a lieu, pour autant que la liquidation
s'elffectue completement, de la maniére suivante:
lorsque la liquidation est terminée (§§ 534 et 537 c. p.),
respectivement lorsque le projet de distribution est
devenu exécutoire (§§ 543, 594 et 607 c. p.), le
montant légal des droits est simplement prélevé
sur les deniers a distribuer, d’apres le rang de collo-
cation de la créance, et le fonctionnaire chargé de
la perception en donne quittance sur les actes au
nom de I’Etat.

§ 7. Lorsque, dans les cas du § 6 ci-dessus, une
liquidation n’a pas lien d’une mauicre complete, le
fonetionnaire chargé de la perception a ’obligation
de veiller & ce que les droits dus a DEtat (§ 20,
alin, 3 de la loi du 24 mars 1878), solent payés
par le débiteur, et cela avant que soit accordée
Pautorisation de ne pas continuer la liquidation.

§ 8. Pour les bénéfices d’inventaire (code civil,
art. 793 et suivants et code de procédure civile,
art. 986 et suivants), lorsqu’ils sont faits par le
greffier du tribunal, et pour les faillites (code de
commerce, art. 437 et suivants) dans les districts
du Jura régis en ces matieres par la législation
francaise, le fonctionnaire (greffier) qui percoit les
droits dus a I’Etat (§ 20 de la loi du 24 mars 1878)
doit, dans le premier cas, apres la déclaration d’accep-
tation ou de répudiation de la succession (art. 795
du code civil), se faire payer ces droits par la
succession et en donner quittance (art. 810 ibid.);
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dans le second cas, si un concordat homologué par
le tribunal est consenti, ce fonctionnaire doit se
laire payer de suite par le débiteur réintégré dans
la possession de sa fortune, et, si aucun traité n’est
consenti, il devra se faire payer par les syndics et
donner décharge, des que la liquidation sera terminée
et que les syndics auront rendu leur compte (art. 562,
code de commerce).

D. Emoluments fixes.

§9. Les émoluments (ixes réclamés en conformite
du tarif dans les secrdétariats de préfecture et les
greffes des tribunaux (§ 1, chiffre 4 et § 2, chiffre 2
ci-dessus) seront percus en faisant usage d’estampilles
(§ 22 de la loi du 24 mars 1878).

A cet effet il est établi en tout 7 espéces d’estam-
pilles qui se distinguent par leur couleur et leur
valeur de la manitre suivante: |

Couleur Valeur
jaune de 10 centimes
bleue » 20 5
rouge 5 o0 ”
verte » 1 frane
brune 5 2
bronze argenté 3y 9 3

bronze doré 5 10 &

L’Administration des Finances est chargée de
régler les détails de la forme de ces estampilles.

§ 10. Ces estampilles sont fournies par I’inten-
dance des impdts, qui ouvre un compte pour chaque
fonctionnaire auquel elle en délivre.

16 mai
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§ 11. Toutes les fois que le paiement d’un ou
de plusieurs émoluments fixes devra étre réclamé
lors de la remise ou de la restitution d’une picce
judiciaire ou administrative a une partie, & un fondé
de pouvoirs, a un impétrant ou & un fonctionnaire
exploitant, le fonctionnaire chargé de la perception
(secrétaire de préfecture, greffier du tribunal ou
substitut) est tenu de coller sur Pacte méme, avant
de s’en dessaisir, le nombre d’estampilles qui corres-
pond exactement a la valeur des émoluments du
tarif, dont le détail doit &tre consigné au pied de
lacte et faire corps avee luij lorsqu’un autre fonetion-
naire (le préfet ou le président du tribunal) doit
aussi signer acte, les estampilles seront collées le
plus pres possible de sa signature, et dans les cas
ol cette signature n’est pas requise, elles seront
collées le plus pres possible de la note des émo-
luments.

Pour tous les actes en duplicata, les estampilles
doivent étre collées sur l'original.

Le fonctionnaire chargé de la perception est
autoriseé a refuser la délivrance de Dacte avant le
paiement de la valeur des estampilles.

§ 12. Dans les cas ot il ne s’agit ni de remise
ni de restitution d’un acte, mais d’une opération au
sujet de laquelle il faut tenir un protocole, un con-
trole, un registre, etc., on doit procéder, par analogie,
selon les distinctions établies au § 11 ci-dessus, avec
la différence que la spéeification des émoluments et
le nombre d’estampilles correspondant & leur montant
doivent étre placés a la marge da protocole, du
registre, ete. et au pied de chaque inscription ou
opération.
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§ 13. Dans les cas ol il n’est pas remis d’acte
(§ 11 ci-dessus) ni tenu de protocole (§ 12), comme,
par exemple, pour de simples recherches dans les
controles, les registres hypothécaires, ete., le fonction-
naire chargé de la perception est tenu de délivrer
une quittance pour ’émolument payé et de coller
sur cette quittance les estampilles qui représentent
la valeur de cet émolument.

§ 14. Toutes les estampilles doivent étre annulées,
au moment ou il en est fait usage (§§ 11 et 12),
an moyen d’un timbre a dates mobile.

§ 15. L’observation des prescriptions contenues
dans les deux §§ 11 et 12 incombe aux fonction-
naires chargés de la perception (secrétaires de pré-
fecture, greffiers de tribunaux et substituts) sous
commination des peines prévues par le § 24 de la
loi du 24 mars 1878 sur les secrétariats de préfec-
ture et les greffes des tribunaux.

De plus, les préfets et les présidents de tribunaux
sont obligés sous leur responsabilité:

1° dans tous les cas ou ils ont & signer un acte,
“une expédition ou un proces-verbal, d’examiner
d’abord si les prescriptions des §§ 11 et 12
ont €t€ observées, et, si cela n’avait pas eu lieu,
de faire réparer les omissions avant d’apposer
leur signature;

2° de soumettre a la fin de chaque mois tous les
protocoles, registres, etc. & un examen minutieux
au point de vue de observation des prescriptions
du § 12.

16 mai
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§ 16. Quant a la perception des émoluments
des secrétariats de préfecture et des greffes des
tribunaux dans les affaires pénales (§ 11 de la loi du
24 mars 1878, tarif en matiére pénale du 11 décembre
1852, § 15 du tarif du 16 mai 1878 et tarill du
14 mai 1878, § 4 des dispositions finales), on s’en
tiendra aux dispositions spéciales sur la matiere
(art. 536 et 522 du code de procédure pénale du
29 juin 1834), en ce sens qu’a Pavenir le préfet devra
aussi les porter en compte au profit du fisc.

IIl. Tenue de la caisse ei controle.

§ 17. Le fonctionnaire chargé de la perception
(secrétaire de préfecture, greffier du tribunal ou
substitut) tiendra un livre de caisse sur tous les
émoluments proportionnels qu’il percoit (voir pour
les secrétaires de prétecture § 1, chiffre 1 —3, et
pour les greffiers § 2, chiffre 1 ci-dessus).

Il y inserira immeédiatement et par ordre chrono-
logique toutes les opérations (conf. § 21 du décret
du 31 octobre 1873).

§ 18. Le fonctionnaire chargé de la perception
enverra a la fin de chaque mois a l'intendance des
impots, pour Papprouver et délivrer les assignations
y relatives, un état des émoluments proportionnels
percus dans le courant du mois; cet état consiste
en une copie du livre de caisse (conf. § 22 du décret
du 31 octobre 1873).

§ 19. L’état dressé par le secrétaire de préfecture
sera revétu d’un certificat du préfet constatant que
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les opérations s’y trouvent indiquées exactement et
intégralement; 1’état dressé par le greffier du tribunal
sera revétu d’un certificat analogue, délivré par le
président du tribunal.

Le préfet et le président du tribunal ne doivent
délivrer le certificat qu’aprés avoir soigneusement
comparé 1’état des recettes provenant de la perception
des émoluments proportionnels avec les inscriptions
correspondantes dans les registres hypothécaires,
les actes des bénéfices d’inventaire, les registres des
ventes forcées et des cessions de biens, et les actes
qui se rapportent aux autres liquidations judiciaires.

§ 20. L’Administration des Finances émettra les
prescriptions nécessaires sur la disposition spéciale
du livre de caisse et les regles a suivre pour la
confection des états de recettes (§§ 15, 18 et 19 ci-
dessus).

§ 21. La présente ordonnance d’exécution
entrera en vigueur le 1° juillet 1878 et sera insérée
au Bulletin des lois et décrets.

Berne, le 16 mai 1878.

Au nom du Conseil-exécutif:
Le Président,
TEUSCHER.

Le Secrétaire d’Etat,
D* TR ACHSEL.

16 mazx
1878.
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Ordonnance

concernant

les indemmnités

pour les secrétaires de preéfecture
et les greffiers des tribunaux.

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

en éxécution de D’art. 13 de la loi du 24 mars
1878,

sur la proposition des Directions de la Justice
et de la Police et des Finances,

arréte :

§ 1.

L’indemnité annuelle a payer aux secrétaires
de préfecture et aux greffiers des tribunaux pour
les traitements de leurs employés et pour leurs frais
de bureau, ainsi que le nombre d’employés que peut
occuper chaque secrétariat de préfecture et chaque
greffe sont provisoirement fixés comme suit:



e I

Distriet, Seerétariat de Préfecture, Grefle do Tribunal, 24 mai
Nombre  Indemniteé. Nombre  Indemnité. 1878.
des employés.  Fr. des employés.  Fr.
Aarberg . . . 4 5.100 3 4,000
Aarwangen ., . 4 5,200 4 5,100
Berne . 12 18,800 14 23,000
Bienne 2 4,500 4 6,500
Buren . 2 2,900 2 2,900
Berthoud . 5) 7,000 D 6,900
Courtelary 3 4,300 4 9,400
Delémont | 3 4,300 3 4,200
Cerlier S 4,100 2 3,200
Fraubrunnen 3 4,100 3 4,000
Franches-Montagn® 2 3,100 2 3,100
Frutigen 3 3,500 3 3,900
Interlaken 4 5,700 3 4,400
Konolfingen 4 2,200 3 4,000
Laufon 1 1,800 1 1,800
Laupen 2 2,900 1 1,800
Moutier 3 4,500 3 4,400
Neuveville 1 1.800 1 1,800
Nidau . 4 5,200 3 4,500
Oberhasle . 1 1,800 1 1,800
Porrentruy 5) 7,400 5} 8,200
Gessenay . 1 1,300 1 1,800
Schwarzenbourg 2 2,800 2 2,800
Seftigen 4 5,100 3 4,000
Signau . 4 5,100 3 4,000
Haut-Simmenthal 2 2,800 1 1,900
Bas-Simmenthal 3 4,100 2 2,900
Thoune 5) 7,400 5 7,300
Trachselwald 1 5,200 3 4,100
Wangen 4 5,200 4 5,100

Anndée 1878. 12
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§ 2.

Ces indemnités sont payables par mois. Outre
le montant des appointements des employés, y sont
comprises aussi les indemnités pour le matériel
de bureau, pour 'usage et D’entretien du mobilier,
qui doit étre fourni par les fonctionnaires, mais qui
reste leur propriété, ainsi que pour le chauffage,
I’éclairage et le nettoiement des locaux.

§ 3.

Lorsqu’un surcroit d’alfaires nécessite 'aug-
mentation temporaire du nombre des employés, le
Conseil-exécutif peut accorder une indemnité extra-
ordinaire.

§ 4.

Le Conseil- exécutif se réserve la faculté de
modifier selon les besoins le montant des indem-
nités, et, cas échéant, d’en régler I’emploi par des
arrétés spéciaux.

§ 5.

Les secrétaires de préfecture et les greffiers des
tribunaux enverront chaque année, dans le courant
du mois de janvier, a la Direction des Kinances la
note détaillée de leurs dépenses pour les traitements
des employés et pour les frais de bureau de I’année
précédente, et ils y joindront les quittances.

§ 6.

Cette ordonnance entrera en vigueur le 1¢" juillet
1878 et sera insérée au Bulletin des lois.

Berne, le 24 mai 1878.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le Président,
TEUSCHER.

Le Secrélaire d’Etat,
D TRAECHSEL.
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Ordonnance d’exécution

concernant

les cautionnements des secreétaires de
préfecture et des greffiers des tribunaux.

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

en exécution des §§ 5 et 25, chiffre 1¢7, de la
loi du 24 mars 1878,

sur la proposition des Directions de la Justice
et de la Police et des Finances,

arréte :
A. Division et montant des cautionnements.

§ 1.

Les cautionnements des secrétaires de préfecture
sont fixés comme suit :
pour Berne . . . .« . fr. 10,000
Berthoud, Pouentruy et Thoune , 8,000
Aarberg, Aarwangen, Interlaken,
Konolfingen , Nidau , Sei"tigenj
Signau, Trachselwald et Wangen , 7,000
Courtelary , Delémont, Cerlier,
Fraubrunnen, Frutigen, Moutier
et Bas- S1mmenthal .
» DBienne, Buren, Franches- Mon-
tagnes, Laupen, Schwarzenbourg
et Haut-Simmenthal . . . . » 9,000
» Laufon, Neuveville, Oberhasle et
G-essenay

6,000

3

4,000

3

28 mai
1878.
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28 mai § 2.
1878, _ - _
Les cautionnements des greffiers des tribunaux

sont fixés comme suit :
pour Berne . . . : . w v 1B G000
Berthoud, Porwntruv et Th(»un(, . 5 7,000
Adrw..mgen, Bienne, Courtelary et
Wangen . . . . . . . . . . , 6000
Aarberg, Delémont, Fraubrunnen, '
Frutigen, Interlaken, Konolfingen,
Moutier, Nidau, Seftigen, Signau
et Trwhbelwclld s B o1 B :
Buren (Je].ll(,r Franches- Montc“nes
Schwcu zeubourg et Bds-blmrnu’lthal
Laufon, Laupen, Neuveville, Ober-
hasle,Gessenay et Haut-Simmenthal

»

”

”

5,000

N

»

4,000

N

3,600

N

B. Nature et forme des cautionnements.
§ 8.

La g¢arantie de la responsabilité imposée aux
secrétaires de prefecture et aux greffiers des tribu-
naux par le § 5 de la loi du 24 mars 1878, peut
étre fournie au moyen de consignations ou de
cautions.

L’examen des suretés fournies et leur accep-
tation ont lieu dans les deux cas par la Direction
des Finances.

§ 4.

Lorsque les saretés sont fournies en donnant
des cautions, celles-ci doivent étre au moins au
nombre de deux, et le préfet du district ot ces
personnes sont domiciliées doit transmettre a la
Direction des Finances un rapport sur leur solvabilité.

Les cautions doivent s’obliger solidairement
(art. 694 c. c. b. et art. 1200 c. c. ).
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§ 5.

Si, par suite de déces, de cession de biens, de
départ, ou par toute autre cause, la solidité du
cautionnement souffrait quelque atteinte, le préfet
du district devra, des qu’il en aura connaissance,
en informer la Direction des Finances, afin qu’elle
puisse inviter le fonctionnaire a renouveler ou a
compléter les siretes.

§ 6.

Relativement & la teneur et a la forme des
actes de cautionnement ou de consignation, la
Direction des FKinances établira, sous réserve de
leur approbation par le Conseil-exécutif, des formu-
laires spéciaux, conformément aux prescriptions de
la loi et de la présente ordonnance.

C. Disposition finale.
§ 7.

[

Cette ordonnance entrera en vigueur le 1°* juillet
1878 et sera insérée au Bulletin des lois et décrets.
A partir de cette époque, le déeret du 30 juillet
1861 fixant les cautionnements des secrétaires de
préfecture et des greffiers des tribunaux est abrogé.

Berne, le 28 mai 1878.

Au nom du Conseil-exécutif ;
Le Président,
TEUSCHER.

Le Secrétaire d’ Elat,
DT TRACHSEL.

28 mal
1878.
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Déeret

conférant

la qualite de personne juridique a
I’hopital de district a Aarberg.

Le Grand-Conseil du Canton de Berne,

vu la requéte de ’hopital de district & Aarberg,
tendante a4 ce que la qualité de personne juridique
soit conférée a cet établissement; |

considérant que rien ne s’oppose a ce que cette
demande soit accordée; qu’il est au contraire dans
Pintérét général d’assurer P’existence de cet établis-
sement d’utilité publique

sur la proposition de la Direction de la Justice
et de la Police et apres délibération du Conseil-
exécutif,

décrete:

1° L’Hopital de district a Aarberg est reconnu
des a présent comme personne juridique, en ce
sens qu’il peut, sous la surveillance des autorités
supérieures, acquérir des droits et contracter des
obligations en son propre nom.
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2° Il devra néanmoins, par toute acquisition de 26 avril

propriétés immobiliéres, obtenir la ratification du
Conseil-exécutif.

3¢ Les statuts de Détablissement, sanctionnés
le 28 juillet 1877, ne pourront étre modifiés sans
le consentement du Conseil-exécutif.

4° Chaque année les comptes de ’établissement
seront communiqués a la Direction de PIntérieur.

5¢ Une expédition du présent décret sera
remise a I’hdpital de district & Aarberg. Il sera inséré
au Bulletin des lois et décrets.

Berne, le 26 avril 1878.

Au nom du Grand-Conseil :
Le Président,
MICHEL.

Le Chancelier,
M. de STURLER.

1878,
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Reglement

concernant

l'organisation provisoire
a. du Comitée directeur,
b. des examens fédéraux
pour les professions de meédecin,
de pharmacien et de vétérinaire.

®Le Conseil fédéral suisse,

En exéeution de la disposition transitoire de la
loi fédérale du 19 décembre 1877 concernant 'exer-
cice des professions de médecin, de pharmacien et
de vétérinaire,

vu le projet de reglement présenté par le Comité
directeur et sur le rapport du Département fédéral
de PIntérieur,

arréte

I. Organisation du Comité directeur.

1. Le Comité directeur est nommé tous les
quatre ans par le Conseil fédéral sur la proposition
du Département de PIntérieur.

Il se compose de cinq membres, choisis dans
la reégle dans les cing siéges d’examens, et de deux



suppléants, pris 'un dans la Suisse allemande, autre
dans la Suisse romande.

2. Outre les attributions qui lul sont expressc-
ment conférées par la loi, le Comité directeur est
chargé d’e¢laborer le reglement fédéral d’examen et
en général de preéaviser sur les questions dont la
solution appartient aux autorités féderales.

3. Le Comité directeur siége dans la recle a
Berne.

Tout membre empéché doit, autant que pos-
sible, étre remplacé par un suppléant. La présence
de trois membres au moins (soit suppléants) est
nécessaire pour la validité des décisions.

Le Chef du Département de DPIntericur a le
droit d’assister a toutes les séancgs avee voix
consultative. A cet effet, il sera toujours prévenu a
temps des sessions du Comité directeur, ainsi que
des sujets a traiter.

4. Le Comité directeur nomme un Président
et un Vice-Président.

Les attributions dua Président consistent, en
dehors des séances, a veiller a ce que les fonctions
des Comimissions d’examen soient remplies dans
chaque siége d’une maniére réguliere et uniforme,
a statuer lorsqu’il y a urgence sur les cas douteux
et sur les réclamations en matiere d’examen, sous
réserve des recours prévus par le présent reglement
contre de telles décisions.

Il n’appartient qu’au Comité directeur de déter-
miner les conditions auxquelles le diplome peut étre

17 mai
1878,
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accordé a une personne déja en possession d’un
diplome étranger (art. 1°%.°litt. ¢ de la loi).

5. Chaque membre du Comité directeur, en sa
qualité de Président de la Commission d’examen
du siége auquel il est attaché, recoit le nom de
Président local.

Les attributions des Présidents locaux sont:

de recevoir les insecriptions des candidats, de
prononcer sur leur admission aux examens et de
référer dans les cas douteux au Président du Comité
directeur;

de diriger la marche générale des examens, de
présider en particulier les épreuves orales, de tenir
proces-verbal des differentes opérations de ’examen,
et de faire les communications prescrites par le
reglement;

de veiller a la boune tenue de la comptabilité
dans leur siége;

de faire rapport chaque année au Comité directeur
sur leur activite.

6. Dans le cas o un membre est momentané-
ment empeché de remplir ses fonctions de Président
local, il doit en aviser le Président du Comité
directeur, qui pourvoit & son remplacement par un
des suppléants, ou a défaut par un autre membre.

7. Le Département de PIntérieur désigne dans
chaque siége une administration ou une personne
chargée de recevoir les finances d’examen et de
rétribuer les Commissions d’examen.

La comptabilité qui en résulte est sous la
surveillance du Président local.
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8. Un fonctionnaire du Département de I’Inte-
rieur est attaché au Comité directeur en qualité de
secrétaire-caissier génédral.

Ses attributions sont:

de tenir le proces-verbal des séances en deux
doubles, Pun restant au Département, Pautre remis
chaque fois au Président du Comité directear;

de tenir les registres prévus a art. 9 ci-apres
et d’en expédier les copies prescrites;

d’expédier les diplomes ;

de recevoir les comptes annuels de chaque siége
et de soumettre au Comité directeur un compte
général.

9. Il est tenu au Département de DPIntérieur
les registres suivants:

A. un registre des inscriptions demandées dans
chaque siéee, avec indication du sort qu’elles ont eu:
b] 9

B. un registre des certificats de maturité pour
pharmaciens, des certificats d’examen propédeutique
délivrés dans chaque siége et des résultats des
examens professionnels ;

(.. un registre des diplomes,

A DPexpiration de chaque délai d’inscription et
a la fin de chaque période spéciale d’examen, le
Président local envoie immédiatement au Départe-
ment, sur formulaire, les renseignements destinés a
Penregistrement.

Le Département en expédie chaque fois une
copie aux Présidents locaux des quatre autres siéges.

17 mat
1878.
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10. Les indemnités des membres du Comité
directeur et des Commissions d’examen sont fixées
comme suit:

Pour les séances du Comité directeur, les
membres recoivent la méme indemnité que les Com-
missions des Conseils de la Confédération.

Lorsqu’il s’agit d’examens oranx ou écrits, ils
recoivent, de méme que les examinateurs, fr. 12
pour un jour entier de séance et fr. 6 pour une
demi-journée, s’ils sont domiciliés dans la localité
ot ont lien les examens, et, an cas contraire, fr. 25
par jour ou fr. 12. 50 par demi-jour d’absence
nécessaire de leur domicile; plus le remboursement
des frais de transport.

Pour les examens pratiques, chacun des examina-
teurs appelés & y prendre part recoit fr. 20 par
candidat.

Le Département peut attribuer une rémunération
a la personne chargée de la comptabilité dans un
siége d’examens.

IT. Organisation des examens.

11. Les examens suivants auront lieu dans les
siéges désignés par la loi du 19 décembre 1877,
savolr:

a Bdle pour les médecins et les pharmaciens;

a Berne pour les médecins, les pharmaciens et les
vétérinaires ;

a Gencve pour les médecins et les pharmaciens ;
a Lausanne pour les pharmaciens ;

& Zurich pour les médecins, les pharmaciens
et les vétérinaires,

Les examens sont propédeutiques ou profession-

nels. Il est de plus organisé dans les quatres siéges
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universitaires des examens de maturité pour les
éleves en pharmacie, conformément au programme
concordataire du 17 juin 1875.

L’examen propédeutique peut étre pass¢ par le
candidat pendant qu’il étudie encore ou par le
pharmacien a la fin de son apprentissage.

On nadmettra a passer Pexamen professionnel
aucun candidat qui n’ait déja subi avee succes
Pexamen propédeutique ou des d¢preuves jugées
é¢quivalentes par le Comité directeur.

12. Chaque année, le Comité directeur publie
un tableau indiquant la nature et Pépoque des
examens qui auront lieu durant Pannée dans chaque
siége, ainsi que les dates fixées pour les inscriptions.
Engénéral,les examens auront lieu au commencement
ou a la {in d’un semestre.

Les candidats qui veulent passer un examen
ont a s’annoncer au Président local du siége ou ils
désirent le subir.

Ils doivent joindre a la demande d’inscription
les certificats prescrits par les dispositions en vigueur
dans ce siége (voir arrété d’exécution de la lol
fédérale du 5 avril 1878), ainsi que lindication de
leurs noms et prénoms, de leur date de naissance,
de leur origine, de leur domicile et de la nature
de Pexamen pour lequel Pinscription est demandée.

Il est réservé au Comité directeur de prendre
les dispositions nécessaires dans le cas ou un trop
grand nombre de candidats se présenteraient pour
une série d’examens, comme aussi dans le cas de
conflits imprévus.

17 mai
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13. Lorsque le Président local juge que les
titres d’un candidat me sont pas suffisants pour
Padmission a DPexamen, le candidat refusé peut
recourir au Comité directeur, et en dernier ressort
au Département fédéral de I’'Intérieur.

Un candidat dont ’admission est refusée dans
un siége n’a pas le droit de demander 'inscription
aupres du Président d’un autre sidge, tant qu’une
décision soit du Comité directeur, soit du Département
fédéral de DI'Intérieur, n’est pas intervenue en sa
faveur. Dans le cas ou il le ferait néanmoins, le
Comité directeur peut fixer un délai de punition
pendant lequel le candidat ne sera pas recu a
Pexamen.

14. Les candidats admis a passer ’examen en
recoivent avis de la part du Président local, avec
Pinvitation de verser a ’avance la finance d’examen
entre les mains de ’administration ou de la personne
désignée a cet effet par le tableau d’examens.

Cette finance est fixée comme suit:

Pour I'examen Pour l'examen

propédeutique. professionnel.
Médecins fr. 50 fr. 100
Pharmaciens , 25 % 0D
Vétérinaires » 20 » S0

Pour 'examen de maturité des éleves en phar-
macie fr. 18.

Lorsque, en application de DPart. 1°, lettre ¢,
de la loi, le Comité directeur ordonne un examen
sommaire pour un candidat déja porteur d’un diplome
étranger, la finance & payer est équivalente a la
somme payée pour les deux examens de la méme
profession.
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Le candidat qui a échoué oun qui s’est retiré
pendant l’examen n’a a payer que la moitié de la
somme prévue s’ veut subir un nouvel examen.

15. Les Commissions d’examens seront compo-
sées :

Pour I’examen propédeutique en
médecine, de 5 a 7 membres.

. . professionnel en
médecine, de 5 a 7 %

5 . de maturité en
pharmacie, de 2 "

% % propédeutiqueen
pharmacie, de 3 %

" ” professionnel en
pharmacie, jusqu’a 7 %

" ” propédeutique en
art vétérinaire, de 3 a 5 ”

» » professionnel en
art vétérinaire, de 3 a 4 »

On nommera des suppléants en nombre suffisant.

Les membres se répartissent entre eux les
diverses branches sur lesquelles doivent rouler les
examens.

Le Président local n’a voix délibérative que s’il
y a égalité de suffrages parmi les examinateurs.

16. Chaque candidat doit étre examiné a part
pour chacune des branches.

17. Les examens sont en partie écrits, en partie
pratiques et en partie oraux,

Pour tout travail écrit, pour toute partie de
I’examen pratique et pour toute branche de 'examen
oral, le candidat recoit une note particuliere dont
la progression décroissante est la suivante: {rés-bien,
bien, satisfaisant, faible, insuffisant.

17 mai
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Cette note est attribuée de suite apres ’ache-
vement de la partie de Pexamen dont il s’agit et
par le vote de tous les examinateurs présents.

18. Les regles spéeiales applicables a chaque
sorte d’examen sont les suivantes:

a. Kxeamen écrit. La position des questions
aura lieu dans chaque siége d’apres le mode usité
jusqu’icl.

Le candidat a 4 heures pour faire un travail
ecrit.

Tout travail écrit doit étre examiné et apprécié
par 2 examinateurs. Si 'un d’eux a donné la note
winsuffisant et que autre ne soit pas d’accord, un
troisieme exatinateur est appelé a se prononcer
aussi.

Lorsque, dans Pexamen écrit, il est réclamé du
candidat deux travaux éerits ou plus, Pexamen écrit
total sera envisagé comme yinsuffisant* si le candidat
recoit deux notes yfaible, ou bien au cas ou pour
les médecins le travail sur l'anotomie ou la physio-
logie, ou pour les pharmaciens le travail sur la
chimie théorique, aurait recu la note ,insuffisant®.

Le candidat qui recoit cette note ne peut &tre
admis a Pexamen suivant (soit pratique, soit oral).

II ne peut se présenter a un nouvel examen
écrit avant un délai de six mois.

b. Examen pratiqgue. Chacune des parties de
Pexamen pratique est soumise a appréeciation de 2
examinateurs.

Si, dans les diverses parties de I’examen, il se
trouve deux notes ,insuffisant® ou plusieurs notes
Hlaible“, les examinateurs doivent attribuer au
candidat une note générale, de laquelle dépend
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Padmission a Pexamen oral. En cas de désaccord
entre les deux examinateurs, un troisieme exami-
nateur est appelé & se prononcer.

Le candidat qui obtient la note générale ,insuf-
fisant* ne peut refaire ’examen pratique avant un
délai de six mois.

c. Examen oral. Trois membres de la Com-
mission d’examen au moins doivent étre présents
a toute branche de ’examen oral.

Les épreuves orales pour I’examen propédeutique
comme pour l’examen professionnel s’étendent a
toutes les branches indiquées dans les programmes
respectifs, et la durée en est de 15 a 30 minutes
pour chaque branche.

Si a coté de notes meilleures, un candidat a
recu la note ,insuffisant ou plusieurs notes ,faible¥,
c’est en général la qualité du plus grand nombre
des notes qui fait regle, selon DPimportance des
branches.

19. Les épreuves orales achevées, la Commission
d’examen prononce sur le résultat de I’ensemble
des épreuves subies, c’est-a-dire sur ’admission a
I’examen professionnel §’il s’agit d’un examen
propédeutique, et sur l’admission au diplome s’il
s’agit d’un examen professionnel.

Le Président local communique la décision au
candidat.

Le candidat admis a subir ’examen professionnel
recoit un certificat d’examen propédeutique revétu
de la signature et du timbre du Président local et
indiquant les notes obtenues dans chaque branche.

Le candidat admis au diplome le recoit par
'intermédiaire du Département fédéral de I’Intérieur.
Le diplome est revétu de la signature du Président
local, de la signature du Président du Comité directeur,

Année 1878. 13
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ainsi que de la signature et du timbre du Départe-
ment fédéral de DPIntérieur. Il est percu pour les
frais d’expédition du dipldme un émolument de dix
francs.

20. Lorsqu’un candidat a échoué apres ’examen
oral professionnel, la Commission d’examen fixe
le délai avant DPexpiration duquel il ne peut se
présenter pour subir un nouvel examen,

Ce délai ne peut étre inférieur & 6 mois.

Le candidat qui a échoué dans trois examens
propédeutiques ou professionnels ne peut plus en
passer un nouveau.

III. Disposition finale,

21. Le présent reglement entre immédiatement en
vigueur, sous réserve de Dexception prévue a
Part. 5 de arrété du Conseil fédéral du 5 avril 1878
concernant les examens deja fixés dans les siéges
concordataires pour la durée du 15 avril au 8 juin
de ’année courante.

Toutefois, en ce qui concerne ces derniers
examens, il demeure entendu que les certificats
d’examens propédeutiques et les diplomes seront
delivrés au nom de la nouvelle autorité directrice
fédérale.

Berne, le 17 mai 1878.

Au nom du Conseil fédéral suisse :
Le Président de la Confédération,
SCHENK.

Le Chancelier de la Confédération,
SCHIESS.
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heglement

concernant

Pexamen des aspirants au diplome
d’instituteur d’école secondaire (école reéale
ou progymnase) dans le canton de Berne.

(27 mai 1878).

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

en exécution de D'art. 29 de la loi du 24 juin
1856 sur I'organisation des établissements d’instruc-
tion publique et dans le but de fixer, conformément
aux besoins actuels, les conditions requises pour
Pobtention d’un  diplome d’instituteur d’école
secondaire,

sur la proposition de la Direction de ’éducation,

arréte :

CHAPITRE PREMIER.

Dispositions géneérales.

Art. 1¢*. Un examen pour les aspirants au
diplome d’instituteur d’école secondaire dans le
canton de Berne a lieu une fois par année, au
printemps.

Cet examen est annoncé quatre semaines a
Pavance par une publication faite dans la Feuille
officielle par la Direction de ’Education.

27 mai
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Art. 2. Les aspirants adresseront par écrit,
14 jours avant I’examen, leur demande d’admission
a la Direction de ’Education, en indiquant exactement
(conformément aux articles 11 et 12) les branches
dans lesquelles ils désirent étre examinés.

Si, plus tard, un aspirant veut se faire examiner
dans une branche qu’il n’avait pas indiquée dans
sa demande d’admission, ou renoncer a étre examiné
dans une branche pour laquelle il s§’était fait
mscrire, i1 devra en informer le président de la
comimission d’examen au moins 4 jours avant le-
commencement des examens.

Les aspirants ne peuvent étre diplomés qu’apres
avolr accompli leur vingtieme année.

Art. 3. Chaque aspirant joindra a sa demande
les pieces suivantes :

1. un acte de naissance;

2. un acte d’origine ou une autre piece
équivalente ;

3. un certificat justifiant qu’il jouit de ses droits
civils et politiques et qu’il a une bonne réputation;

4. des certificats constatant qu’il possede un
degré suffisant d’instruction préliminaire générale
et qu’il a fait les études spéciales qu’exige la
profession d’instituteur secondaire.

L’instruction préliminaire générale consiste dans
les connaissances qui s’acquierent dans la classe
supéricure d’un gymnase littéraire ou réal, ou dans
la classe supérieure d’une école normale.

Les études spéciales requises pour la profession
d’instituteur secondaire sont constatées, pour ce qui
concerne les branches obligatoires (art. 11), par des
certificats d’études académiques, sous réserve des
cas tout-a-fait exceptionnels.
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5. sl laspirant a déja rempli les fonctions
d’instituteur, un certificat de Pautorité scolaire qui
avait la surveillance de son école;

6. si DPaspirant n’est pas citoyen suisse, la
preuve de Dlexistence des conditions requises par
Part. 4 de la loi du 7 novembre 1849 sur Pindustrie.

Art. 4. Chaque aspirant paiera au secrétariat
de la Direction de ’Education, a titre de contribution
aux frais de ’examen, une somme de 20 fr. pour
le premier examen et de 10 fr. pour tout examen
ultérieur.

Art. 5. La Direction de P’Education nomme
2 commissions d’examen, Pune pour la partie
allemande, PPautre pour la partie francaise du canton.
Chacune de ces commissions se compose dun
président et d’au moins six membres. Chaque
commission désigne elle-méme son vice-président
et son secrétaire. La durde des fonctions est de
4 ans.

Les membres du corps enseignant de ’Universite
ne sont pas exelus des commissions d’examen.

Art. 6. La Direction de PIEducation désigne
dans chacune des deux commissions un membre
pour assister aux examens dirigés par DPautre
commission et prendre part aux délibérations qui
n’ont pas directement pour objet la délivrance des
diplomes.

Art. 7. La commission se réunit immeédiatement
avant les examens, pour se concerter sur leur
organisation et leur marche, et pour arréter les
sujets de la composition dans la langue maternelle.

Art. 8. Les membres de la commission d’examen
ont droit a une vacation de 10 fr. par jour et, le
cas €chéant, a une indemnité pour frais de voyage.

27 mai
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Art. 9. L’examen est public, sauf pour les
travaux par écrit, qui se font sous une surveillance
spéciale.

CHAPITRE DEUXIEME.
Connaissances requises des aspirants.
Art. 10. L’examen embrasse des branches
obligatoires et des branches facultatives.

Art. 11. Les branches obligaloires sont :

a. La pédagogie et une composition dans la
langue maternelle, pour tous les aspirants.

b. L’un des 4 groupes -de branches eci-apres,
au choix de Paspirant:

1. la langue maternelle, le latin, le grec et
Ihistoire ;

2. la langue maternelle, le francais (ou Palle-
mand), 'anglais (ou Ditalien) et I’histoire:

3. les mathématiques, le dessin géométrique,
la physique et la chimie;

4. les mathématiques, le dessin géométrique
et ’histoire naturelle ;

L’aspirant justifiera de ses études dans ces
branches par la production de certificats académiques
(art. 3, chiffre 4).

Art. 12. Les branches facullatives sont:

a. Celles des branches énumérées a Dart. 11,
lit. b, qui ne font pas partie du groupe choisi;

b. Toutes les autres branches de ’enseignement
secondaire non mentionnées a Part. 11, lit. b,
telles que:



— 199 —

I'italien (ou Panglais), la géographie, la religion,
le chant, le dessin artistique, la calligraphie et la
gymnastique,

Chaque aspirant est tenn de subir Pexamen
dans wne au moins des branches facultatives.

Art. 13. L’examen consiste en une épreuve
théorique, orale et derite, et en une épreuve
pralique.

Art. 14. L’épreuve orale roule sur les maticres
sulvantes :

I. Pédagogie.

«. Psychologie, et spéeialement connaissance
exacte du développement des facultés générales de
Pame, la sensibilité, lintelligence et la volonté;
connaissance des principales différences résultant
de l’age, du tempérament et du sexe,

b. Connaissance de la pédagogie générale, et,
en particulier, connaissance exacte des problemes
de I’éducation physique et intellectuelle, ainsi que
des moyens éducatifs consistant dans les soins
physiques, la discipline et 1’enseignement.

c. Connaissance de D’histoire de la pédagogie,
notamment depuis la Réforme.

d. Connaissance de D'art d’enseigner a ’école
secondaire (pour les candidats du 2¢, du 3° et du 4°
groupe) ou au progymnase (pour les candidats dua
premier groupe).

II. Langue maternelle.
a. Connaissance des faits les plus importants
de DPhistoire de la langue maternelle (y compris les

formes du moyen haut allemand pour ’examen sur
la langue allemande).
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b. Connaissance parfaite de la grammaire
(syntaxe), ainsi que de la théorie du style, tant en
prose qu’en poésie (rhétorique, poé€tique, regles du
style).

c. Connaissance des parties principales de’histoire
de la littérature de la langue maternelle et des
ouvrages les plus importants de I’époque moderne,

d. Explication d’un morceau de poésie, au
point de vue de la composition, de la forme et
du fond.

3. Langue latine.

a. Connaissance générale des branches les plus
importantes de D’archéologie (littérature, histoire,
antiquités, notamment les antiquités publiques).

b. Traduction et interprétation a livre ouvert
des auteurs qui s’expliquent dans les classes du
gymnase, jusqu’a la troisieme inclusivement (César,
Ovide, Virgile, Tite-Live, discours faciles de Cicéron).

4. Langue grecque.

a@. Comme pour le latin.
b. Traduction et explication a livre ouvert
d’Homere, Xénophon et Hérodote.

5. Langue frangaise (ou allemande).

Dans la langue francaise, on exige des aspirants
allemands, et dans la langue allemande, de tous les
autres aspirants :

a. Connaissance parfaite de la grammaire, des
principaux faits de I’histoire de la littérature, ainsi
que des ouvrages les plus remarquables des temps
modernes,
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b. Facilité de s’exprimer correctement, démontrée
en partie par I’exposition succincte d’un sujet facile,
en partie par la lecture et ’explication d’un morceau
classique.

6. Langue anglaise.

Connaissance de la grammaire; une certaine
facilité a s’exprimer; lecture et traduction correctes
d’un morceau de prose.

7. Langue italienne.
Connaissance de la grammaire; une certaine
facilité a s’exprimer; lecture et traduction correctes
d’un morceau de prose.

8. Histoire.

«. Connaissance de [D’histoire universelle,
notamment: histoire des Grecs et des Romains,
leurs institutions politiques, leur état social et leur
degré de culture; histoire du moyen-dage ; situation
de P'Europe avant la Reéforme; les voyages de
découvertes ; la Réforme et la Réaction; la paix de
Westphalie; Porigine des Etats-Unis de I’Ameérique
du Nord; la Révolution francaise et ses conséquences
jusqu’a nos jours.

b. Connaissance de I’histoire suisse et spéciale-
ment: la situation de la Suisse avant la premicre
alliance des Confédérés; Dorigine des fédérations,
événements et conséquences qui en découlent;
Réforme et Reéaction ; Reévolutions modernes avec
les événements qui s’y rattachent jusqu’aux temps
actuels, en tenant particulierement compte de la
culture intellectuelle des peuples.

Les aspirants devront posséder aussi les notions
les plus essentielles des sciences auxiliaires des
études historiques.

27 mail
1878.



o
-1

.

-1

o

— 202 —

9. Mathématiques.

a. Arithmétique et Algebre.

Arithmétique usuelle et commerciale; les diffé-
rentes opérations avee les expressions littérales;
puissances, racines, logarithmes, progressions et
[ractions continues; la théorie des combinaisons
avec applications élémentaires (éléments du calcul
des probabilités , calcul des piles de boulets); le
bindme de Newton avec exposants quelconques ;
calcul avee des grandeurs complexes; développement
des séries de a*, e*, log. (1 4+ %), sin, x, €08 %
et arc-tg. x. — Théorie des équations; résolution
des équations da 1°, du 2™ et du 3™° degré;
décomposition d’une fonection algébrique entiére en
facteurs lin€aires, KEléments du caleul différentiel
et intégral, en ayant soin toutefois de n’exiger que
des intégrations simples et des applications faciles
en géométrie el en mdcanique.

b. Géomélrie.

Planimétrie et stéréométrie en ayant égard aux
nouvelles méthodes ; trigonométrie rectiligne et
sphérique, en insistant particulicrement sur les
formules goniométriques et en exigeant une certaine
habileté dans la résolution des triangles.

Eléments de géométrie analytique; étude ana-
lytique dn point, de la ligne droite et des sections
coniques ; €quation du plan ; représentation des
droites dans l’espace; surfaces du 2™° degré.

En géométrie pratique: connaissance des prin-
cipaux instruments (I’équerre d’arpenteur, I’équerre
a miroir, la planchette) et des méthodes d’arpentage
les plus usitées.
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10. Dessin géométrique (et technique).

a. Connaissance des constructions géométriques
les plus importantes. En géométrie descriptive: le
point, la droite, le plan, les rabattements, les change-
ments des plans de projection. Intersections des
droites et des plans et des plans entre eux; angles
des droites et des plans. Distances entre les points,
les droites et les plans; solution de triédres ; courbes;
problemes faciles sur les plans tangents et les inter-
sections des surfaces de rayonnement et de révo-
lution.

b. Connaissance de la méthode de Penseignement.

1l. Physique et Chimie,

1. Les connaissances ci-apres sont exigées en
physique :

a. Propriétés générales des corps.

Les propriétés générales, les motions les plus
essentielles sur les états d’aggrégation, sur la cohésion,
Padhésion, 1’élasticité, la pesanteur (lois de la gravi-
tation), sur les poids spécifiques et les méthodes
employées pour les déterminer.

b. Equilibre et mouvement des corps.

Composition et décomposition des forces, les
machines simples (le levier, la poulie, le plan incliné,
le coin, la vis). — Notions essentielles sur la théorie
du centre de gravité; les balances. -— Les notions
sur les mouvements, avec les lois de la chute des
corps, de la rotation uniforme et les lois des oscil-
lations du pendule. Principes généraux de Phydro-
statique (principe d’Archimede, avec détermination
de la densité, presse hydraulique, pressions verticale
et latérale).
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Eléments d’hydraulique (théoreme de Toricelli,
expériences sur la vitesse d’écoulement et sur la
quantité¢ du liquide écoulé).

Capillarité, endosmose.

Pression athmosphérique et barometre ; construc-
tion des pompes hydrauliques et des machines
pneumatiques, loi de Mariotte, manometres.

¢. Acoustique.

Cause et propagation du son. — Qualités du
son musical: intensité, hauteur et timbre. Rapports
des sons. Vibrations des cordes, des verges, des
plaques et des cloches.

Reésonnances ; vibration de Pair dans les tuyaux
(tuyaux d’orgues). Voix.

d. Optique.

Propagation de la lumiere; réflexion de la
lumiere sur les surfaces planes et sur les surfaces
courbes ; réfraction, prismes et lentilles.

Nature des couleurs, phosphorescence et fluores-
cence. Analyse spectrale.

L’eil humain et les éléments de l'optique en
physiologie, loupes, microscopes,lentilles et télescopes
a miroir.

Eléments de la théorie des ondulations de la
lumiere.

e. Théorie de la chaleur.

Construction des thermometres ordinaires, du
thermometre différentiel et de la pile thermo-élec-
trique.

Rayonnement du calorique. Réllexion et réfrac-
tion, pouvoir diathermane.

Pouvoir absorbant et pouvoir émissif. Conduc-
tibilite.

Dilatation des solides, des liquides et des gaz
sous linfluence du calorique. Changements d’état
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des corps, calorique latent. Définition et détermi-
nation du calorique spécifique.

Equivalent mécanique de la chaleur. Eléments
de la théorie dynamique de la chaleur. Les sources
de chaleur. Les notions essentielles sur la construction
des machines a vapeur.

f. Magnétisme et électricité.

Les actions magnétiques, les notions essentielles
sur le magnétisme terrestre. KElectrisation par le
frottement , électroscope, loi de la distribution de
’électricité, condensation de I’é]lectricité, construction
et modes d’action des machines électriques, du
condensateur, de la bouteille de Leyde. Kffets et
conditions d’un bon paratonnerre. Production du
courant galvanique. Lois de Ohm. Les actions
chimiques et magnétiques du courant galvanique.
Mesure des courants au moyen de la boussole des
tangentes. Multiplicateur. Les principaux instruments
électro-magnétiques et leur usage. Les courants
induits et appareils d’induction. Les causes des
courants thermo-électriques et pile thermo-électrique.

2. Les connaissances ci-aprés sont exigées en
chimie :

a. Dans la chimie expérimentale générale:
connaissance des théories atomiques et moléculaires
actuellement admises; les regles des formules
chimiques, la steechiométrie et une certaine somme
de connaissances spéciales sur quelques corps simples
et composes.

b. Eléments d’analyse qualitative.

c. Dans la chimie organique: les principes de
la construction des formules rationnelles d’apres les
résultats de ’analyse élémentaire et la détermination
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de la grandeur des molécules; notions sur les difté
rentes combinaisons des atomes de carbone dans
les molécules , la théorie des isoméries ; une certaine
somme de connaissances spéciales sur des substances
organiques.

12. Histoire naturelle.
1. Zoologie.
«. Connaissances générales sur la structure, les
fonctions et le développement du corps des animaux.

b. Connaissance des systemes et de leur
importance (systémes artificiels et systeme naturel
en prenant ’étude du développement comme point
de départ).

c. Connaissance des principales especes d’ani-
maux, surtout des représentants indigenes des diffé-

rentes classes et des genres les plus importants
pour ’homune.

2. Bolanique.

a. Organographie et développement des phané-
rogames.

b. Les notions essentielles sur ’anatomie, la
physiologie et la connaissance des cryptogames.

c. Apercu des systémes, connaissance des grandes
divisions, des fanfilles les plus importantes et de
leurs principaux représentants, en tenant compte
surtout des plantes utiles, des plantes parasites et
des plantes vénéneuses.

d. Une certaine facilité a déterminer les plantes
indigenes.

3. Minéraloge.

a. Les propriétés morphologiques et physiques
les plus importantes des minéraux.
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b. Connaissance des principales espeéces, surtout
de celles qui trouvent umne application pratique.

c. Une certaine facilité a déterminer les minéraux
et les roches.

4. Géologie.

@. Les phénomeénes les plus importants qui se
passent actuellement a la surface du globe.

b. Connzissance de la composition géologique
du terrain de la Suisse en général.

c. Apercu et caractcres des périodes de I’histoire
du globe et du monde organique.

13. Géographie.

a. Notions essentielles de géographie mathéma-
tique.

b. Connaissance de la géographie physique et
politique des cinq parties du globe, en ayant
spécialement égard a la Suisse.

14, Religion.

a. Connaissance de Ihistoire biblique et de
la littérature de ’Ancien ¢t du Nouveau Testament;
notions essentielles de géographie biblique.

b. Doctrine chrétienne, notamment ses vérités
fondamentales et les directions principales de son
développement historique.

c¢. Les points essentiels de I’histoire ecclésiastique,
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15. Chant.

a. Connaissance de la théorie, principalement
de la théorie du rhythme, de la mélodie et de
Pharmonie.

b. Connaissances suffisantes en composition pour
noter exactement une mélodie simple ou pour
arranger un chant pour une autre voix.

c. Connaissance de la théorie des méthodes de
chant.

16. Dessin artistique.

Connaissance des principaux styles pour le
dessin d’ornements, de la perspective et de sa
représentation, ainsi que des principes méthodiques
de DP’enseignement du dessin.

17. Calligraphie,

Connaissance des principaux genres d’écriture
d’aprés leurs rapports historiques, des éléments des
signes calligraphiques, ainsi que de la théorie des
méthodes d’enseignement de la calligraphie.

18. Gymnastique.
Connaissance
a. de Danthropologie, particulicrement de
Pappareil locomoteur (os, muscles, nerfs);
b. de Phistoire de la gymnastique et des

différents systémes d’exercices de gymnastique ;

c. de Papplication méthodique de ’enseignement
de la gymnastique aux différentes classes d’dge des
deux sexes.

Art. 15. Pour Pexamen par écrit il sera exigé:
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a. De tous les candidats, une composition dans
leur langue maternelle sur un sujet donné. Ce
travail permettra de juger du degré d’instruction
générale de 'aspirant et de son aptitude & exprimer
ses idées d’une maniere logique et correcte.

b. De chacun des candidats, suivant les branches
qu’il aura choisies :

1. En latin: traduction d’un theme qui n’offre
pas de difficultés particulieres. La traduction sera

correcte et exempte de fautes de grammaire et de
style.

2. En grec: traduction d’un theéme facile qui
montrera que P’aspirant connait la grammaire et les
principales regles de la syntaxe. — En outre, on
fera dans les 2 branches une version tirée d’un des
auteurs que les éleves d’un gymnase expliquent en
premiere ou en seconde. Tous les travaux doivent
se faire sans aucune aide (dictionnaire, etc.).

3. En francais pour les aspirants allemands et
en allemand pour les autres aspirants:

Une composition facile ou une traduction de la
langue maternelle en 'autre langue et vice versa.

4. En anglais:

Une traduction de la langue 1aternelle en
anglais.

5. En italien:

Une traduction de la langue maternelle en
italien.

6. En mathématiques:

Résolution d’au moins 2 problemes sur les
matieres prescrites pour ’examen oral.

Année 1878. 14
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7. En dessin géométrique et technique:

«. Résolution graphique d’un probleme tiré de
la géométrie descriptive, avec texte explicatif.

B. Résolution graphique de 2 problemes, I'un

tiré du dessin géométrique, Pautre du dessin de
projection (le dessin se fera au crayon, simplement
comme esquisse).
- y. Les candidats présenteront des épreuves trés-
nettes et tres-exactes exécutées par eux-mémes et
faisant partie du programme de I’examen oral. Parmi
ces épreuves doivent se trouver des applications de
projections orthogonales et axionométriques a la
représentation compléte (en partie aussi lavée) des
sections planes de solides et de leurs pénétrations dans
les cas simples, ainsi que des dessins de machines,
d’architecture, et enfin des dessins concernant la
levée des plans.

8. En dessin artistique:

o. Le candidat représentera en perspective un
objet simple donné par I’examinateur.

3. Il présentera des travaux faits par lui-méme et
exécutés soigneusement; ces travaux comprendront:

les formes fondamentales élémentaires des
plantes; des exemples d’ornements simples; des
ornements plastiques imités des meilleurs modeles ; des
tableaux perspectifs de corps g¢ométriques et d’autres
objets, surtout des formes employées dans les arts
vases, ornements en platre, pieéces architecto-
niques, etc.). Parmi ces travaux les uns seront
seulement esquissés et les autres ombrés.

9. En calligraphie:
Epreuves dans les différents genres d’écriture
les plus usités.



— 211 —

Art. 16. Examen pratique:

a. Tous les candidats auront & donner une
lecon sur 2 branches scientifiques; en physique et
en chimie la lecon a donner aux éleves pourra étre
remplacée par des expériences.

b. Les candidats qui passent ’examen pour la
gymnastique donneront, en outre, une lecon de
gymnastique. |

Les lecons d’essai seront données, en regle
vénérale, & des ¢leves de la quatrieme classe de la
section littéraire ou réale du gymnase,

CHAPITRE TROISIEME,
Fixation des résultats de 'examen.

Art. 17. Pour Pexamen oral et pour Pexamen
pratique dans chaque branche, la présence d’au moins
2 membres de la commission est nécessaire. Indépen-
damment des questions posées par ’examinateur
spécial de chaque branche, il est facultatif & tout
membre de la commission d’adresser aussi des
questions aux aspirants pendant ’examen.

Art. 18. Aussitot P'examen d’une branche termine,
les aspirants et les auditeurs doivent quitter la salle;
aprés quoi la commission spéciale détermine le
résultat de Pexamen au moyen de notes indiquées
par des chiffres dont la signification est la suivante:

5 = tres-bien,
4 — bien,

S5 — assez bien,
2 — meédiocre,
1 — insuffisant.

Art. 19. Lorsque les examens dans les branches
spéciales sont terminés et que les commissions ont
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pris connaissance des travaux écrits, la commission
¢énérale se réunit en séance de cloture. Dans cette
séance, les notes sont rectifiées, s’il y a lieu, et
inserites sur un tableau, qui sera signé par le
président et par le secrétaire, puis envoyé a la
Direction de P’Education.

Les propositions et les voeux que peuvent émettre
des membres de la commission d’examen doivent
¢galement faire ’objet d’une discussion dans cette
séance.

Art. 20. Le dipldome n’est accordé qu’aux
aspirants qui obtiennent au moins la note 3 (assez
bien) dans les branches obligatoires (art. 11) et la
note 2 (médiocre) dans les branches librement
choisies (art. 12). L’aspirant qui ne satisfait pas
& ces conditions ne peut étre diplomé, mais il peut
se présenter une seconde fois, un an plus tard, pour
subir de nouveau l'examen, et méme une troisicme
et derniere fois, au bout d’une autre année.

Art. 21. IlI sera délivré aux aspirants qui, a
teneur de l’art. 20, ne peuvent obtenir un diplome
d’instituteur secondaire, des certificats de capacité
spéciaux pour les branches dans lesquelles ils ont
obtenu au moins la note bien. Ces certificats leur
conferent le droit d’étre nommés définitivement
maitres spéciaux, ou d’occuper provisoirement une
place d’instituteur d’école secondaire.

Des certificats de capacité sont également délivrés
aux instituteurs secondaires gui subissent examen
dans des branches spéciales.

DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES.

Art. 22. Les diplomes délivrés jusqu’a ce jour
continuent d’étre valables.
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Art. 23. En regle générale, les instituteurs
diplomés peuvent seuls €tre nommés définitivement
a des écoles secondaires du canton. Une nomination
provisoire ne peut avoir lieu pour un temps indé-
terminé.

Art. 24. Les dispositions de ce reglement sont
aussi applicables aux aspirantes au diplome d’insti-
tutrice secondaire, mais il sera équitablement tenu
compte de la différence de leur tdche. Ainsi ’examen
qu’elles ont & subir dans les mathématiques et le
dessin se bornera aux matieres qui, d’apres le plan
d’études, doivent étre enseignées dans une bonmne
¢cole secondaire de filles.

Pour les ouvrages du sexe, qui figurent ici
comme branche facultative, la commission d’examen
s’adjoindra des dames compétentes.

Art. 25. Le présent reglement, qui abroge celui
du 4 mai 1866 et qui a pour conséquence le renou-
vellement de la commission d’e¢xamen, entre incon-
tinent en vigueur. Neéanmoins, pour les examens de
1878 et 1879, la Direction de I’Education appliquera
aux aspirants qul en feront la demande les dispositions
jusqu’ici en vigueur quant au choix des branches et
a ’étendue de Pexamen dans les limites des branches
choisies. [’examen de 1878 auraencorelieu enautomne.

Ce réglement sera inséré au Bulletin des lois
et décrets.

Berne, le 27 mai 1878.

Au nom do Conseil-exécutif:
Le Président,
TEUSCHER.
Le Secrétaire d’ Etat,
D' TRACHSEL.

27 mai
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Lo1 fédérale
concernant

la taxe pour le transport des journaux.
(Du 11 février 1878.)

L’Assemblée fédérale de la Confédération suisse,

en application de P’art. 36 de la Constitution fédérale,
décreéle:

Art. 1°*. Les journaux et autres publicalions
périodiques paraissant en Suisse, que leurs éditeurs
expédi nt en vertu d’un abonnement, paient, pour
toute la Suisse et sans égard a la distance, une
taxe d’un centime par exemplairejusqu’a 50 grammes,
taxe qui doit €étre payée d’avance pour une année,
un semestre ou un trimestre. Chaque progression
de 50 grammes ou fraction de ce poids est passible
d’une taxe d’un centime, qui doit également étre
acquittée d’avance,.

Dans le calcul du montant total de la taxe, les
fractions seront toujours forcées a 5 centimes pleins.

Les imprimés élrangers d un journal et qui
sont annexés & ce dernier sont passibles de la taxe
des imprimés (voir art. 7 de la loi sur les taxes
postales), qui doit étre payée d’avance et séparément
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au moyen de timbres-poste. Dans les cas de
contestations , le Département des Postes décide
ce qu'on doit entendre par ,imprimés étrangers.

Art. 2. La présente loi abroge larticle 14 de
la loi fédérale du 23 mars 1876 sur les taxes
postales.

Art. 3. Le Conseil fédéral est chargé, conformé-
ment aux dispositions de la loi fédérale du 17 juin
1874 concernant la votation populaire sur les lois
et arrétés fédéraux, de publier la présente loi et de
fixer, pour le commencement d’un semestre, ’époque
oL elle entrera en vigueur.

Ainsi arrété par le Conseil national, le 20
décembre 1877, par le Conseil des KEtats, le 11
février 1878.

Le Conseil fédéral arréte:

La loi fédérale ci-dessus, publiée le 16 février
1878, entrera en vigueur, en vertu de ’art. 89 de
la Constitution fédérale, et sera exécutoire & partir
du 1°F janvier 1879.

Berne, le 24 mai 1878,

Au nom du Conseil fédéral suisse:
Le Président de la Gonfédération,
SCHENK.

Le Chancelier de la Confédération,
SCHIESS.
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Loi complémentaire
modifiant

I’art. 9 de la loi féedérale du 23 décembre 1872
sur 1’établissement et 1’exploitation
des chemins de fer sur le territoire
de la Confédération suisse (dimanches
libres).

(Du 14 février 1878.)

L’Assemblée fédérale de la Confédération suisse,

vu le message du Conseil fédéral du 29 janvier
1878,
décréte:

Art. 1¢*. L’art. 9 de la loi sur ’établissement
et ’exploitation des chemins de fer sur le territoire
de la Confédération suisse, du 23 décembre 1872,
recoit la rédaction suivante :

»Art. 9. Les fonctionnaires et employés des
chemins de fer devront avoir au moins un dimanche
libre sur trois.

"wPour les catégories de fonctionnaires et employés
dont le remplacement le dimanche est lié a des
difficultés ou n’est pas praticable dans Pintérét de
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la sireté de Dexploitation, les administrations de
chemins de fer peuvent, moyennant Papprobation
du Conseil fédéral, décider que le dimanche libre
sera remplacé par un jour ouvrable. Le méme
échange pourra aussi avoir lieu, exceptionnellement,
pour d’autres fonctionnaires et employés, s’ils en
font la demande & leurs préposés respectifs.

,Ces dispositions seront aussi appliquées a
d’autres entreprises de transport concédées par la
Confédération ou exploitées par elle (bateaux a
vapeur, postes, etc.).“

Art. 2. Le Conseil fédéral est chargé, conformément
aux dispositions de la loi fédérale du 17 juin 1874
concernant la votation populaire sur les lois et
arrétés fédéraux, de publier la présente loi et de
fixer I’époque ou elle entrera en vigueur,

Ainsi arrété par le Conseil national le 7, par
le Conseil des Etats le 14 février 1878.

Le Conseil fédéral arréte:

La loi fédérale ci-dessus, publiée le 23 février
1878, entrera en vigueur, en vertu de Part. 89 de la
Constitution fédérale, et sera exécutoire & partir du
15 juin 1878.

Berne, le 27 mai 1878.

Au nom du Conseil fedéral suisse:

Le Président de la Confédération,
SCHENK.

Le Chancelier de la Confeédération,
SCHIESS.
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Loi fédérale
concernant

la police des chemins de fer.

(Du 18 février 1878.)

L’Assemblée fédérale de la Confédération suisse,

en exécution de Part. 31, alinéa 6, de la loi
fédérale du 23 décembre 1872, concernant P’établis-
sement et Pexploitation des chemins de fer sur le
territoire de la Confédération suisse;

vu le message du Conseil fédéral du 3 décembre
1877,

décreote:

Art. 1°. A moins de permission de ’admini-
stration du chemin de fer, ou d’autorisation basée
sur un droit privé, il est interdit & toutes les
personnes (ui ne sont pas occupées au chemin de
fer, de s’introduire par d’autres endroits que ceux
ouverts au publie, sur la voie d’un chemin de fer
livré a Pexploitation, ou sur ses dépendances.

Cette interdiction ne s’applique pas au personnel
d’inspection chargé de la surveillance des chemins
de fer et de leur exploitation, ni aux fonctionnaires
de la police, des tribunaux, de ’administration des
péages, des postes, des télégraphes, del’administration
forestiere, de celle du cadastre et des travaux publics,
pour autant que ’accés du chemin de fer et de ses
dépendances leur est nécessaire pour exercice de
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leurs fonctions. Ils doivent &tre munis d’une carte
de légitimation délivrée par la Direction des
compagnies sur la demande de Pautorité supérieure
dont ils relevent, & moins que le caractére de leur
emploi ne ressorte déja de leur uniforme, d’attributs
de leur service, etc.

Art. 2. Il est défendu de circuler a cheval ou
en voiture, d’introduire des animaux ou de les
laisser pénétrer sur la voie ferrée et ses dépendances,
en tant que celles-ci (comme cours de gares, quals
de chargement et de déchargement, passages a
niveau) ne sont pas ouvertes dans ce but.

Les voitures qui aménent ou viennent chercher
des voyageurs au train doivent stationner aux
endroits désignés a cet effet par la police locale.

Art. 3. 11 est défendu aux piétons, cavaliers,
voitures et animaux de traverser la vole aux
passages a niveau, lors de Papproche d’un train.
Lorsque les barrieres sont gardées, cette interdiction
subsiste tant qu’elles sont fermées et que les
employés de la ligne ne les ouvrent pas.

Les barrieres des passages & niveau, soit pour
voitures, soit pour piétons, concédés a des particuliers,
doivent dans la régle dtre fermdes; elles seront
ouvertes puis refermées par les ayants droit, faisant
usage de leur droit de passage, sous leur propre
responsabilité,

Dix minutes avant arrivée du train, il n’est
plus permis de faire passer aucun troupeau.

Art. 4. Les piétons, cavaliers, animaux et
voitures ne doivent pas stationner sur les passages
4 niveau plus que cela n’est nécessaire pour les
traverser.
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Les véhicules ne doivent passer la voie qu’au pas.

Lie bétail, les véhicules, les cavaliers qui arrivent
aupres d’un passage, pendant qu’il est fermé, doivent
s’arréter a une distance d’au moins 10 méetres en
arriere des barrieres.

Les charrues, les herses, les billes et autres
objets lourds, qui pourraient endommager la voie
ou en entraver la circulation, ne peavent &tre
transportés a travers celle-ci que sur des chars ou
sur des traineaux.

Art. 5. Il est défendu d’endommager la voie
ferrée ou ses dépendances (remblais, fossées, batiments,
matériel de transport, clotures, signaux, lignes télé-
graphiques, tableaux d’avis, indicateurs de déclivités,
poteaux kilomeétriques, ete.) ou d’y apporter quelque
changement, d’entraver [’écoulement des eaux,
d’ouvrir de son chef les barricres desservies par
les employés de la ligne, de jeter ou de placer des
pierres, du bois, ete., sur la voie, d’imiter les signaux,
de susciter de fausses alertes, de manceuvrer, sans
droit, les aiguilles ou les disques, et, en général, de
commettre des actes quelconques susceptibles de
compromettre la circulation.

Art. 6. Celui qui, dans les gares ou dans les
trains, ou en ce qui concerne le transport des
voyageurs, des bagages, des animaux ou des
marchandises, se rend coupable d’actes défendus
par les reglements ratifiés par le Conseil fédéral et
diiment publiés, doit étre frappé d’une amende,
lorsqu’un avertissement donné par un employé de
chemin de fer est demeuré sans effet, ainsi que
lorsque les circonstances n’ont pas permis qu’un
avertissement préalable fit donné, mais que le
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contrevenant devait néanmoins connaitre le caractere
délictueux de DPacte commis.

Art. 7. Les infractions aux dispositions qui
précedent sont dénoncées a Pautorité de police ou
judiciaire compétente en vertu du droit en vigueur
sur le lieu ou Pinfraction a été commise.

Lorsque le contrevenant ne peut justifier, d’une
maniere digne de foi, de sa personne, de son état
et de son domicile, ou §’il n’a pas en Suisse de
domicile fixe, il est tenu de fournir contre récépisse
une garantie suffisante, garantie qui est transmise
avec la dénonciation. Si cette garantie n’est pas
donnée, le contrevenant est conduit & P’autorité de
police de la localité la plus rapprochée, laquelle
recoit le rapport qui tient lieu de dénonciation.

Art. 8. Les contraventions a P’art., 5 sont punies
d’une amende pouvant s’élever jusqu’a fr. 100, les
autres d’une de 20 fr. au maximum.

Les amendes non recouvrables sont converties
en emprisonnement, un jour étant compté a raison
de 3 francs.

Art. 9. Les contraventions de police énumérées
dans les articles 1 & 6 sont prescrites trois mois
apres qu’elles ont été commises.

Art. 10. Au cas on un acte ou une inobservation
passible d’amende en vertu des art. 1 a 6 constituerait,
suivant le droit fédéral ou cantonal, un délit ou
une infraction de police plus grave et spécialement,
suivant art. 67 du Code pénal fédéral du 4 février
1853, un acte exposant, par négligence ou a dessein,
a un danger grave un train de chemin de fer, cette
infraction sera poursuivie d’apres sa qualification
plus grave.
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Les réclamations civiles pour le dommage causé
par les contraventions de police demeurent, dans
tous les cas, réservées.

Art. 11. Les autorités cantonales jugent la
contravention d’aprés les dispositions pénales de la
présente loi; mais, quant a la procédure, a la
compétence, aux moyens de droit, & la destination
des amendes, etc., elles se conformeront aux
prescriptions cantonales en vigueur. Ces dernieres
sont également applicables en ce qui concerne la
péremption de la peine,

Art. 12. Chaque compagnie de chemin de fer
désigne les employés et fonctionnaires qui ont le
droit d’exercer la police de la voie, et en avise le
Conseil fédéral et les. Gouvernements cantonaux
respectifs.

En tant que la présente loi leur donne des
attributions de police, ils sont, en ce qui concerne
leur caracteére officiel, assimilés aux agents de la
police cantonale, et doivent étre assermentés comme
eux,

La police cantonaleconserve toutes lesattributions
se rattachant a ’exercice de son droit de surveillance.

Art. 13. Les administrations de chemins de
fer sont tenues de rappeler au public les dispositions
de la présente loi et des réglements qu’elle embrasse
(art. 6), en affichant celles qui sont spéciales a
chaque localité, en des endroits convenables (dans
les cours des gares, salles d’attente, pres des passages,
etc.), et de veiller a ce que, dans Dexercice de
leurs fonctions, les agents de la police des chemins
de fer soient porteurs d’un exemplaire de la loi.
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Art, 14. Des Pentrée en vigueur de la présente
loi, toutes les dispositions contraires des lois et
ordonnances cantonales et des reglements des
administrations de chemins de fer seront abrogées.

Art. 15. Le Conseil fédéral est chargé, confor-
mément aux dispositions de la loi fédérale du 17
juin 1874 concernant la votation populaire sur les
lois et arrétés fédéraux, de publier la présente loi
et de fixer I’époque ou elle entrera en vigueur.

Ainsi arrété par le Conseil des Etats le 15,
par le Conseil national le 18 février 1878.

Le Conseil fédéral arréte:

La loi fédérale ci-dessus, publiée le 23 février
1878, entrera en vigueur, en vertu de l’art. 89 de
la Constitution fédérale, et sera exécutoire a partir
du 15 juin 1878.

Berne, le 27 mai 1878.

Au nom du Conseil fédéral suisse:
Le Président de la Confédération,
SCHENK.

Le Chancelier de la Confédération,
SCHIESS.
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Loi fédérale

suspendant I'exécution

de diverses dispositions de la loi sur
Porganisation militaire fédérale.

(Du 21 février 1878.)

L’Assemblée fédérale de la Confédération suisse,

vu le message du Conseil fédéral, du 2 juin
1877, concernant le rétablissement de 1’équilibre
dans les finances de la Confédération,

décreéte:

Art. 1°*. Il ne sera pas confectionné de voitures
d’ordonnance pour le transport des approvisionnements
et des bagages.

Art. 2. L’application des dispositions de Dart.
147 et du second alinéa de ’art. 149, relatives au
remplacement des effets d’habillement et d’équi-
pement et a une indemnité aux officiers aprés un
certain nombre de jours de service effectif, est
suspendue.



— 225 —

Art. 3. La durée des écoles de recrues
d’infanterie est réduite de quarante-cinq a quarante-
trois jours; les jours ouvrables, il ne sera accordé
que des congés isolés, et cela seulement dans des
cas urgents; les Inspections se borneront au strict
nécessaire.

Art. 4. Pour les cours de répétition de cavalerie,
les cadres n’entreront pas au service avant la troupe
(art. 108 de la loi sur Porganisation militaire); en
revanche, des cours de cadres de quatre jours seront
organisés avant le commencement des écoles de
recrues.

Art 5. La solde des troupes fédérales prévue
au tableaun XXIX de la loi sur ’organisation militaire
n’est payée que pendant le service actif, lors
d’occupations dans Pintérieur et pour porter secours
dans le pays.

Pour le service d’instruction, la solde est fixée
comme suit, sous réserve des dispositions des articles
217, alinéa 2, 218 et 219 :

a. Solde des troupes fédérales aun service
d’instruction :

Colomel . . « « + « « &  » 017
Auditenr en chef' . . . &+ « - . 5 16
Lieutenant-colonel P R o 5 1M
» Grand-juge » 12

Major O B |
» OGrand-juge . . . . . . . 4, 10
Capitaine, monté y s 9
% non monté s B
Premier-lieutenant, monté w
" non monté , 6
Lieutenant, monté w O
% non monté¢ . . . . . , D

Anndée 1878, 15
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AUMOHIEE » &« = 2 « » 3+ = « = G B
Secrétaire d’état-major (adjudant

sous-officier) i s 5 4

b. La solde du chef de Dbataillon avec grade
de commandant est de fr. 12. 50.

La solde du fourrier d’état-major est de fr. 2. 50,

c. Les officiers, les sous-officiers et les soldats
recoivent sans distinction une ration de vivres.

d. Les guides qui, isolés ou en petits détachements,
sont attachés aux états-majors, recoivent une solde
supplémentaire de fr. 1. 50 par jour.

Dés qu’ils ont rejoint leur compagnie, ils cessent
de recevoir la solde supplémentaire.

e. La méme solde supplémentaire de fr. 1. 50
est attribuée aux trompettes montés des brigades
et des régiments pour la durde de leur service
effectif dans les états-majors.

f. Les adjudants pres des états-majors des corps
de troupes combinés (art. 66 a 68 de la loi sur
Porganisation militaire) recoivent un supplément de
solde de 1 fr. par jour pendant le temps de leur
service avec les états-majors auxquels ils sont
attachés.

Art. 6. Le Conseil féd€ral est chargé, conformément
aux dispositions de la loi fédérale du 17 juin 1874,
concernant la votation populaire sur les lois et
arrétés fédéraux, de publier la présente loi et de
fixer ’époque ou elle entrera en vigueur.

Ainsi arrété par le Conseil des Etats et le
Conseil national le 21 février 1878.
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Le Conseil fédéral arréte:

Pour autant qu’ils n’ont pas déja é€té appliqués,
les articles 1, 2, 3 et 4 de la loi fédérale ci-dessus,
publiée le 2 mars 1878, entreront en vigueur, en
vertu de D’art. 89 de la Constitution fédérale, et
seront exécutoires a partir du 15 juin 1878.

L’article 5 de cette loi est également déclaré
exécutoire a partir du 15 juin prochain, sous la
réserve que les officiers entrés au service avant ce
jour-la recevront, jusqu’a la fin du cours, la solde
fixée jusqu’ici.

Berne, le 31 mai 1878.

Au nom du Conseil fédéral suisse:

Le Président de la Confédération,
SCHENK.

Le Chancelier de la Confédération,
SCHIESS.
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